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To ensure this product is correctly installed and used in the right way, we highly advise you
to read this user guide very carefully.

User guide

1. INTRODUCTION

This UPS range is specially designed for multimedia Personal Computers. Its light weight
and compact design suit limited working environments. The XP range of UPS is equipped
with boost and buck AVR to stabilize input voltage. It also has a built-in DC start function.
This function enables the UPS to be started up without an AC power supply. Although it is a
small UPS, it is equipped with Smart USB communication port to offer users more benefits.
The software helps users monitor UPS status. The main features of XP UPS are listed
below.

2. MAIN CHARACTERISTICS

Microprocessor control guarantees high reliability
Equipped with boost and buck AVR

Built-in USB Communication Port

Green Power Function for energy saving

DC Start Function

Auto restart during AC recovery

Compact size, lightweight

Provides modem / phone line surge protection

3. SAFETY INSTRUCTIONS - Security

® The UPS unit uses potentially hazardous voltages. Do not take this equipment apart. It
does not contain accessible components that can be repaired by users.

@ All repairs should be performed by qualified technicians only.

® The UPS has its own internal power supply (battery). There is a risk that output sockets
may still be live after the UPS has been disconnected from the mains power supply.

® The UPS has been designed for power computers. It should not be used with power
electronic equipment with inductive loads such as motors or fluorescent lights.

® Do not connect any non-computer units to the UPS, such as medical equipment for
artificial life handling, microwave, vacuum cleaner, etc.

& Laser printers should not be connected to the UPS as they consume too much power.

& Make sure that the power supply required does not exceed the capacity of the UPS. We
recommend using an optimum power load equivalent to half or one third of the nominal
power for longer backup time and battery life.

@ Do not leave any container with liquid on the UPS or close to it.

® Unplug the UPS before proceeding to cleaning it. Do not directly apply any liquid
detergent or sprays.

® The UPS should not be used in a damp place, nor exposed to direct sunlight or heat-
emitting sources. Do not cover the ventilation slots.

@ In case of emergency, switch the UPS to the “OFF” position and then unplug the power
cord from the power socket to disable the UPS completely.
@ Should the UPS fail to operate correctly, please refer to section 11: Trouble Shooting.
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4. STORAGE INSTRUCTIONS

The UPS should be stored with its battery fully recharged. Storage temperatures above
20°C should be avoided as this will significantly shorten battery life. The UPS should be
recharged once every 3 months. This is done by leaving it connected to the mains power
supply for 24 hours. Batteries kept in storage should be recharged every 3 months, failure to
do so could result in battery damage.

5. AFTER SALES SERVICE

IMPORTANT!

When calling the After-Sales Department, please have the following information ready, it will
be required regardless of the problem: UPS model, serial number and date of purchase.

Accurate description of the problem providing the following details: type of equipment
powered by the UPS, indicator led status, alarm status, installation and environmental
conditions.

You will find the technical information you require on your guarantee or on the identification
plate on the back of the unit. If convenient you may enter the details in the following box.

Model Serial number Date of purchase
... XP Office

! Please keep the original packaging. It will be required in the event the USP is returned to
the After-Sales Department.

IMPORTANT :

UPS are part of electronic and electric equipments category. At the end
of their lives, they have to be collected separately.



6. DESCRIPTION

FRONT PANEL

On / Off switch
Green led permanently on: AC mode
Flashing red led: Fault
Flashing yellow led: Battery mode
E >

BACK PANEL

USB communication port

RJ11 Phone/Fax/Internet protected outlets
1 surge protected outlet

3 protected UPS outlets

Power supply socket

Fuse

FUSE REPLACEMENT

Insert a screwdriver in the
| — AC input socket slot to open the slide
|  Fuse
j Protection fuse
position

Replacement
fuse



7. INSTALLATION AND OPERATION

1. Checking

When you receive your equipment, open the packaging and check that your UPS has not
been damaged. The packaging includes:

a UPS unit, 3 IEC output cables, 1 RJ11 cable, 1 communication interface cable (USB
connector) and a user guide. In the event of damage, please submit a standard claim to the
after-sales service department.

2. Charging the batteries

This unit is shipped from the factory with its internal battery fully charged, however, some
charge may be lost during shipping and the battery should be recharged prior to use. Plug
the unit into an appropriate power supply and allow the UPS to charge fully by leaving it
plugged-in, with no load, for at least 8 hours.

3. Where to set up

The UPS has been designed to operate in a protected environment, at temperatures
between 0°C and 40°C and at a humidity level ranging between 0% and 90% (no
condensation).

Do not obstruct the ventilation slots. Install the unit in an environment which is free from
dust, chemical vapours and conductors.

Moreover, in order to avoid any interference, keep the UPS at least 20cm away from the
CPU (central processing unit).

4. Connection

Check on the identification plate at the back of the UPS that the power supply is compatible
with network voltage and that the device is powerful enough to protect the given power load.
Plug the UPS into a 2-pole, earthed outlet (use the original power cable of your computer or
it is recommended to use a power cable 2P+E/CEE22/10A). Then, use the 3 IEC cables to
connect one computer-related device to each of the power outlets supplied on the back of
the UPS. You can also connect a device that does not require backup time, such as a
printer, to the surge protected and filtered outlet.

5. On/Off
To turn the UPS unit on, lightly press the power switch. To turn it off, press the power switch
again.

6. DC Start
XP units are equipped with an integrated DC start function. To start the UPS in the absence
of a power supply and with a full battery, press the button.

7. Power Saving Function

XP range is equipped with a Power Saving Function. If no load connects to the UPS, it will
automatically shut down after 5 minutes to save energy during a power failure. The Power
switch must be kept in the ‘ON’ position, otherwise, the UPS will be disabled and your
equipment will not be protected during a power failure.

8. Free Download Software — USPurf Control
Go to the Web site: www.infosec.fr



8. COMPUTER INTERFACE

The USB interface at the back of the UPS may be connected to the computer. This port
enables the computer to control the UPS status. The main functions are as follows:

- Transmission of a visual alarm in the event of power failure

- Automatic file closure prior to battery running out

- UPS shutdown

9. PROTECTION TELEPHONE/FAX/MODEM LINE

If you wish to protect a fax or a modem, connect the telephone cable from the wall outlet to
the “IN” jack. Connect the telephone cable (provided) from the “OUT” jack to the fax or
modem.

Caution: The telephone line lightning arrester could be rendered inoperable if improperly
installed. This surge protection device is for indoor use only. Never install telephone wiring
during a lightning storm.

Note: This connection is optional. It is not necessary to use this UPS.

10. BATTERY

The battery is the only UPS component which is not in permanent use. It has a useful life of
approximately 3 to 5 years. However, frequent major discharges or exposure to
temperatures over 20°C will shorten its life span. We therefore recommend that users
recharge the battery once every 3 months when the unit is not in use in order to compensate
for natural discharging. UPS backup time will depend on the powered load, as well as the
age and condition of the batteries.

WARNING!

Batteries should always be replaced by qualified technicians. Batteries have a very high
short circuit current: connection errors could cause electric arcs resulting in
serious burns.

11. TROUBLE SHOOTING

Should the UPS fail to function correctly we recommend you perform the following tests
before calling the Hot Line.

Check list:

Is the main switch in the “ON” position?

¢ |s the UPS plugged into the mains power supply?

¢ Does the power supply fall within specified unit values?
¢ Has the fuse gone in the mains plug?
L]
[ ]

Is the UPS overloaded?
Is the battery flat or defective?



SYMPTOM

POSSIBLE CAUSE

SOLUTIONS

No LED display on the
front panel.

1. Battery missing.

1. Charge battery up to 8
hours.

2. Faulty battery.

2. Replace with the same
type of battery.

3. Power switch was not
pressed for at least 5
seconds.

3. Press and Hold power
switch for at least 5 seconds.

Alarm buzzer beeps
continuously when AC
supply is normal.

1. UPS overload.

1. Verify that the load
matches the UPS capability
stipulated in the
specifications.

In the event of power
failure, reduced backup
time.

1. UPS overload or the
connected equipment is
defective.

1. Remove some non-critical
load.

2. Flat battery.

2. Recharge the battery by
plugging the UPS in for 24
hours.

3. Battery defect due to high
temperature operation
environment, or improper
operation to battery.

3. Replace with the same
type of battery.

Mains normal but LED is
flashing and beeping.

1. Blown fuse.

1. Replace the same type of
fuse.

2. Power cord is loose.

2. Reconnect the power cord
properly.

3. No mains power supply or
UPS is not on.

3. Check the power supply




12. TECHNICAL SPECIFICATIONS

500 XP Office | 650 XP Office | 800 XP Office 1000 XP Office

Technology Line Interactive with Auto Voltage Regulation
Output form Modified sine wave
TECHNOLOGY | Protection Discharge [ Overcharge and overioad protecton
Power 500 VA 650 VA 800 VA 1000 VA
Power factor 0.6 0.55 0.6 0.5
Dimensions 100 X 330 X 140 (mm)
PHYSICAL Weight kg 5 | 6 6.3 6.5
Output connectors 1 surge3pgciic$¢;cc)!tiit§gt,0; tslitrsgt(al I;E)rconge)d RJ11
Voltage [110-115-120 V] or [220 - 230 - 240 V]
INPUT Voltage range [85 - 140 V] [162 - 290 V]
Frequency 50 - 60 Hz auto detection
Voltage [110-115-120 V ] or [220 - 230 - 240 V]
OUTPUT Regulation +/- 10 % (battery mode)
Frequency 50 or 60 Hz
Type 12VI7AH x 1pc|{12V/7AH x 1pc|12V/9AH x 1pc|12V/9AH x 1pc
BATTERY Backypoﬁimrr:?oad) 10 mins 20 mins 22 mins 25 mins
Recharge time 8 hours to 90 % after complete discharge
FILTER Spike protection 125 Joules
Noise level <40 dB at 1 meter
ENVIRONMENT gperating 0°C - 40°C, 0 to 90% humidity rate
environment (non condensing)
AC Mode Green led permanently on
INDICATOR Battery Mode Yellow led flashing
Fault Red led flashing
AC Mode Sounding every 10 seconds
Battery Sounding every 2 seconds
AUDIBLE replacement
ARLARM Low battery Sounding every second until automatic stop
Overload or defect Every %2 second
Fault Continuously sounding
INTERFACE gg:m“"icam" USB
STANDARDS Security / Standard CE -180 9001




Instrukcja obstugi -

W celu zapewnienia prawidtowej instalacji oraz eksploatacji niniejszego produktu, usilnie
zalecamy doktadne przeczytanie instrukcji obstugi.

1. WPROWADZENIE

Niniejsza seria zasilaczy UPS zostata zaprojektowana z mysla o multimedialnych
komputerach osobistych. Ich lekka i kompaktowa konstrukcja nadaje sie idealnie do
$rodowisk pracy o ograniczonej przestrzeni. Seria XP zasilaczy UPS jest wyposazona w
uktad regulacji napiecia AVR, ktory stabilizuje napiecie wejsciowe. Ponadto posiada ona
wbudowang funkcje uruchamiania z pradu statego. Ta funkcja umozliwia wiaczenie
zasilacza UPS w razie braku zasilania pradem przemiennym. Pomimo niewielkich
rozmiarow, zasilacze UPS serii XP sg wyposazone w port komunikacyjny Smart USB w celu
zapewnienia uzytkownikom wiekszej funkcjonalnosci. Oprogramowanie stuzy do
monitorowania stanu zasilacza UPS. Podstawowe funkcje zasilaczy UPS serii XP zostaty
wymienione ponizej.

2. PODSTAWOWE FUNKCJE

Sterowanie mikroprocesorowe zapewnia wysoka niezawodnosé

Uktad regulacji napiecia AVR

Wbudowany port komunikacyjny USB

Funkcja ,Green Power” zapewnia oszczednos¢ energii

Funkcja uruchamiania z pradu statego

Automatyczny restart w przypadku odzyskiwania zasilania prgdem przemiennym
Kompaktowos¢ i lekko$¢ konstrukcji

Ochrona przeciwudarowa modemu/linii telefonicznej

3. INSTRUKCJA BEZPIECZENSTWA - Bezpieczenstwo

& Zasilacz UPS wykorzystuje potencjalnie niebezpieczne napiecia. Zabrania sie
demontowania urzagdzenia. Urzadzenie nie zawiera czesci, ktére mogtyby byc¢
wykorzystane lub naprawione przez uzytkownika.

® Wszystkie naprawy powinny by¢ wykonane wytacznie przez wykwalifikowanych
technikow.

® Zasilacz UPS posiada wilasne wewnetrzne zrodto zasilania (akumulator). Nalezy
pamieta¢, ze po odtaczeniu zasilacza UPS od zrédfa zasilania sieciowego, na gniazdach
wyjsciowych moze wcigz wystepowaé napiecie.

@ Zasilacz UPS zostat zaprojektowany do stosowania z komputerami osobistymi. Zabrania
sie uzywania zasilacza z elektronicznymi urzadzeniami sitowymi z obcigzeniami
impedancyjnymi, takimi jak silniki czy lampy fluorescencyjne.

& Zabrania sie podiaczania do zasilacza UPS jakichkolwiek urzadzen niekomputerowych,
takich jak aparatura medyczna do podtrzymywania zycia, kuchenki mikrofalowe,
odkurzacze itp.

® Do zasilacza UPS nie nalezy podtacza¢ drukarek laserowych, gdyz pobierajg one zbyt
duzo mocy.

@ Sprawdzi¢, czy wymagane zasilanie nie przekracza parametrow zasilacza UPS. W celu
zapewnienia dluzszego czasu zasilania awaryjnego i przedtuzenia zywotnosci
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akumulatora, zalecamy zastosowanie optymalnego obcigzenia sitowego réwnego potowie
lub jednej trzeciej mocy nominailne;.

@ Nie ustawia¢ jakichkolwiek pojemnikdw z cieczg na lub w poblizu zasilacza UPS.

@ Przed przystapieniem do czyszczenia, odigczy¢ zasilacz UPS od sieci. Nie naktada¢
detergentéw w postaci cieczy lub sprayéw bezposrednio na urzadzenie.

@ Zasilacza UPS nie nalezy stosowa¢ w miejscu wilgotnym lub narazonym na bezposrednie
dziatanie promieni stonecznych, ani tez w poblizu Zrédet ciepta. Nie zakrywaé otworow
wentylacyjnych.

& W razie awarii, przestawi¢ wiacznik zasilacza UPS w potozenie ,OFF”, a nastepnie
odigczy¢ przewdd zasilania od gniazdka w celu catkowitego wytaczenia urzadzenia.

® W razie wadliwej pracy zasilacza UPS, nalezy przej$¢ do rozdziatu 11: Wykrywanie i
usuwanie usterek.

4. INSTRUKCJA PRZECHOWYWANIA

Zasilacz UPS powinien by¢ przechowywany z catkowicie natadowanym akumulatorem.
Nalezy unika¢ temperatur przechowywania powyzej 20°C, gdyz znaczgco skrocg one
zywotno$¢ akumulatora. Zasilacz UPS nalezy ponownie natadowa¢ co 3 miesigce. W tym
celu nalezy podtaczy¢ go do zasilania sieciowego i pozostawi¢ na 24 godziny.
Przechowywane akumulatory nalezy ponownie tadowa¢ do 3 miesigce; w przeciwnym razie
moze dojs$¢ do uszkodzenia akumulatora.

5. OBSLUGA POSPRZEDAZNA

WAZNE!

Zanim uzytkownik zadzwoni do Dziatu Obstugi Posprzedaznej, powinien zgromadzi¢
nastepujace dane, ktére beda wymagane niezaleznie od problemu: Model zasilacza UPS,
numer seryjny oraz data zakupu.

Doktadny opis problemu, z podaniem nastepujacych szczegdtowych danych: rodzaj
urzadzen zasilanych przez zasilacz UPS, status diody wskaznikowej, status alarmu, warunki
instalacji oraz srodowiska pracy.

Ww. informacje techniczne znajdujg sie w gwarancji lub na tabliczce znamionowej z tytu
urzgdzenia. Dla wlasnej wygody, te informacje mozna wpisa¢ do ponizszej tabeli.

Model Numer seryjny Data zakupu
... XP Office

! Prosimy zachowa¢ oryginalne opakowanie. Bedzie ono potrzebne, jezeli zajdzie
konieczno$c¢ przestania zasilacza UPS do Dziatu Obstugi Posprzedazne;j.

WAZNE :
Zasilacze UPS nalezg go kategorii urzadzen elektronicznych i

elektrycznych. Po zakonczeniu okresu trwatosci uzytkowej, nalezy oddac¢
je do oddzielnej likwidaciji.




6. OPIS

PANEL PRZEDNI

Wiacznik zasilania

Dioda zielona $wieci sig ciagle: tryb AC
Dioda czerwona miga: awaria
Dioda zétta miga: tryb pracy akumulatorowej

PANEL TYLNY

Port komunikacyjny USB

Gniazda RJ11 ochrony telefonu/telefaksu/internetu

1 gniado z ochrong przeciwudarowg

3 gniazda ochronne UPS

Gniazdo zasilania

Bezpiecznik

WYMIANA BEZPIECZNIKA

Wiozy¢ érubokret w szczeling i
Gniazdo wejscia AC otworzy¢ ptytke
Bezpiecznik

f Prawidtowe
potozenie

bezpiecznika

Nowy bezpiecznik



7. INSTALACJA | OBSLUGA

1. Sprawdzenie

Po odebraniu urzadzenia nalezy otworzy¢ opakowanie i sprawdzi¢, czy zasilacz UPS nie
jest uszkodzony. W opakowaniu znajduja sie:

zasilacz UPS, 3 przewody wyjsciowe IEC, 1 przewdéd RJ11, 1 przewdd interfejsu
komunikacyjnego (ztacze USB) oraz instrukcja obstugi. W razie wykrycia uszkodzen,
prosimy wystosowa¢ standardowe pismo reklamacyjne do Dziatu Obstugi Posprzedazne;.

2. tadowanie akumulatorow

Niniejsze urzadzenie zostalo wystane z zaktadu produkcyjnego z catkowicie natadowanym
akumulatorem. Akumulator mogt jednak ulec czesciowemu roztadowaniu podczas
transportu, w zwigzku z czym nalezy natadowac¢ go przed uzyciem. Podtaczyé urzgdzenie
do wtasciwego Zrédta zasilania bez zadnego obcigzenia i poczeka¢ co najmniej 8 godzin az
do petnego natadowania akumulatora.

3. Miejsce ustawienia

Zasilacz UPS zostat zaprojektowany do pracy w srodowisku zabezpieczonym, w zakresie
temperatur od 0°C do 40°C oraz przy wilgotnosci od 0% do 90% (bez kondensacji).

Nie zakrywa¢ otworéw wentylacyjnych. Zainstalowa¢ urzadzenie w miejscu wolnym od
kurzu i pytéw, oparéw chemicznych i przewodnikow.

Ponadto, aby unikng¢ zaktécen, ustawi¢ zasilacz UPS co najmniej 20 cm od CPU (jednostki
centralnej komputera).

4. Podtaczanie

Sprawdzi¢ na tabliczce znamionowej z tylu zasilacza UPS, czy zasilanie jest kompatybilne z
napieciem sieciowym oraz czy urzadzenie jest dostatecznie mocne, aby obstuzy¢ odnosne
obcigzenie sitowe. Podiaczy¢ przewdd zasilacza UPS do dwubiegunowego gniazdka z
uziemieniem (zaleca sie uzycie oryginalnego przewodu zasilajacego komputera lub
przewodu 2P+E/CEE22/10A). Nastepnie uzyé 3 przewodow IEC w celu podigczenia
urzgdzen komputerowych do poszczegolnych gniazd z tytu zasilacza UPS. Do filtrowanego
gniazda z zabezpieczeniem przeciwudarowym mozna réwniez podtaczy¢ urzadzenie, ktére
nie wymaga zasilania awaryjnego, np. drukarke.

5. Wiaczanie/wytaczanie
Aby wigczy¢ zasilacz UPS, nalezy lekko nacisnaé wiacznik zasilania. Aby wytaczy¢ zasilacz,
nalezy ponownie nacisna¢ wtgcznik zasilania.

6. Uruchamianie z pradu stalego

Jednostki XP sg wyposazone w zintegrowang funkcje uruchamiania z pradu statego. Aby
uruchomi¢ zasilacz UPS z catkowicie natadowanym akumulatorem w razie braku zasilania
sieciowego, nalezy nacisng¢ przycisk.

7. Funkcja oszczedzania energii

Seria XP jest wyposazona w funkcje oszczedzania energii. Jezeli do zasilacza UPS nie sg
podtaczone Zzadne pracujgce urzadzenia, to wylaczy sie on samoczynnie po 5 minutach w
celu zaoszczedzenia energii na wypadek awarii zasilania. Wigcznik zasilania musi
znajdowac sie w potozeniu ,ON”, gdyz w przeciwnym razie zasilacz UPS zostanie odtgczony
i nie zapewni ochrony urzadzen komputerowych na wypadek awarii zasilania.

8. Gratisowe pobranie oprogramowania — USPurf Control
Nalezy przejs¢ do witryny: www.infosec.fr



8. INTERFEJS KOMPUTEROWY

Interfejs USB z tytu zasilacza UPS mozna podtaczy¢ do komputera. Ten port umozliwia
kontrolowanie stanu zasilacza UPS z komputera. Podstawowe funkcje wymieniono powyzej:
- Przekazanie alarmu wizualnego w razie awarii zasilania

- Automatyczne zamkniecie plikow przed wyczerpaniem sie akumulatora

- Wytaczenie zasilacza UPS

9. OCHRONA LINII
TELEFONICZNEJ/TELEFAKSOWEJ/MODEMOWEJ

Jezeli uzytkownik chce zabezpieczyé¢ telefaks lub modem, to powinien podtaczy¢ gtéwny
przewod telefoniczny do gniazda ,IN”. Podtaczy¢ przewod telefoniczny (zataczony) z
gniazda ,OUT” do telefaksu lub modemu.

Ostrzezenie: W razie blednej instalacji, istnieje ryzyko calkowitego odtaczenia
piorunochronu linii telefonicznej. Urzadzenie ochrony przeciwudarowej jest przeznaczone
wylacznie do uzytku wewngtrz budynku. Zabrania sie instalowania przewodow
telefonicznych podczas burzy z wytadowaniami.

Uwaga: To podiaczenie jest opcjonalne. Nie ma koniecznosci uzycia zasilacza UPS do tego
celu.

10. AKUMULATOR

Akumulator to jedyny podzespét UPS, ktéry nie jest uzywany ciagle. Jego szacunkowa
zywotno$¢ wynosi od 3 do 5 lat. Jednakze czeste roztadowania lub wystawienie na
temperatury powyzej 20°C moga skroci¢ jego zywotnos¢. Zalecamy zatem, aby uzytkownicy
tadowali akumulator raz na 3 miesigce, gdy urzadzenie nie jest uzywane, w celu
skompensowania naturalnie nastepujacego roziadowania. Czas =zasilania awaryjnego
zasilacza UPS zalezy zaréwno od potgczonego obciazenia, jak i od wieku i stanu
akumulatorow.

OSTRZEZENIE!

Akumulator musi by¢ wymieniony przez wykwalifikowanego technika. Akumulatory
charakteryzujg sie bardzo wysokim pradem zwarciowym. btedne podiaczenie moze
spowodowac¢ powstanie tuku elektrycznego, co grozi powaznymi poparzeniami.

11. WYKRYWANIE | USUWANIE USTEREK

W razie nieprawidtowej pracy zasilacza UPS, zalecamy wykonanie ponizszych procedur
testowych przed skontaktowaniem sie z goracaq linia.

Lista kontrolna:

Czy wiacznik gtdéwny znajduje sie w potozeniu ,ON"?

Czy zasilacz UPS jest podtaczony do zasilania sieciowego?

Czy uktad zasilania jest zgodny z podanymi parametrami urzadzenia?
Czy nie przepalit sie bezpiecznik we wtyczce sieciowej?

Czy zasilacz UPS nie jest przecigzony?

Czy akumulator nie jest wyczerpany lub wadliwy?



OBJAW

POTENCJALNA
PRZYCZYNA

ROZWIAZANIA

Dioda na panelu
przednim nie Swieci sie.

1. Brak akumulatora.

1. Natadowa¢ akumulator
przez ok. 8 godzin.

2. Wadliwy akumulator.

2. Wymieni¢ na akumulator
tego samego typu.

3. Wigcznik zasilania nie
zostat nacisniety na co
najmniej 5 sekund.

3. Nacisna¢ i przytrzymac
wiacznik zasilania przez co
najmniej 5 sekund.

Brzgczyk alarmu wiacza
sie ciggle, gdy stan
zasilania pradem
przemiennym jest
normainy.

1. Przecigzenie UPS.

1. Sprawdzi¢, czy obcigzenie
jest zgodne z parametrami
zasilacza UPS podanymi w
specyfikaciji.

Kroétszy czas zasilania
awaryjnego w razie awarii
zasilania.

1. Przecigzenie zasilacza
UPS lub awaria
podtgczonych urzadzen.

1. Odtaczy¢ obcigzenie
niekrytyczne.

2. Wyczerpany akumulator.

2. Natadowac¢ akumulator
poprzez podtgczenie
zasilacza UPS do sieci na 24
godziny.

3. Awaria akumulatora
wskutek wysokiej
temperatury Srodowiska
pracy lub nieprawidtowej
obstugi.

3. Wymieni¢ na akumulator
tego samego typu.

Zasilanie sieciowe jest
normalne, ale dioda
btyska i urzadzenie
emituje alarm.

1. Przepalony bezpiecznik.

1. Wymieni¢ na bezpiecznik
tego samego typu.

2. Poluzowany przewod
zasilajacy.

2. Podiaczy¢ przewdd
zasilajacy.

3. Brak zasilania sieciowego
lub zasilacz UPS nie jest
wiaczony.

3. Sprawdzi¢ uktad zasilania.




12. SPECYFIKACJA TECHNICZNA

500 XP Office | 650 XP Office | 800 XP Office 1000 XP Office|

TECHNOLOGIA

Technologia

Liniowa interaktywna, z automatyczna regulacjg napiecia (AVR)

Ksztalt napiecia
wyjsciowego

Sinusoida zmodyfikowana

Ochrona

Podnapiecie/nadnapiecie oraz przecigzenie
+ ochrona linii telefaksowej/modemowej

Pobér mocy 500 VA 650 VA 800 VA 1000 VA
Wspoétczynnik 0.6 0.55 0.6 05
mocy ) ) ) )
Wymiary
Szerokos¢ x gigbokos¢ x 100 X 330 X 140 (mm)
PARAMETRY | Wysokos¢
FIZYCZNE Cigzar (kg) 5 I | 63 [ 65
Przviacza wyisé 3 gniazda ochronne UPS (typ IEC), 1 gniado z ochrong,
yia i przeciwudarowg, 2 gniazda RJ11 z ochrong przeciwudarowg
Napiecie [110-115-120 V ] lub [220 - 230 - 240 V]
WEJSCIE Zakres napiecia [85-140 V] [162 - 290 V]
Czestotliwos¢ 50 — 60 Hz, wykrywanie automatyczne
Napiecie [110-115-120 V ] lub [220 - 230 - 240 V]
WYJSCIE Regulacja +/- 10% (tryb pracy akumulatora)
Czestotliwos¢ 50 lub 60 Hz
Typ 12VI7TAH x 1pc|{12V/7AH x 1pc|12V/9AH x 1pc|12V/9AH x 1pc
Czas zasilania
AKUMULATOR av:airi!i?cﬁgo 10 min. 20 min. 22 min. 25 min.
Czas ponownego 8 godzin do 90% po catkowitym roztadowaniu
tadowania
Ochrona przed
FILTR wyskokami 125 dzuli
impulsu
SRODOWISKO Poziom hatasu <40 dB przy 1 'metrze
PRACY & . 0°C - 40°C, wilgotnosc¢ od 0 do 90%
Srodowiska pracy "
(bez kondensaciji)
Tryb pracy AC Dioda zielona $wieci sie ciagle
WSKAZNIK Tryb pracy . Dioda zétta miga
akumulatorowej
Awaria Dioda czerwona miga
Tryb pracy AC Co 10 sekund
Wymiana
akumulatora Co 2 sekundy
ALARM Niski poziom Co sekunda az do zatrzymania automatycznego
DZWIEKOWY akumulatora
Prze(_:lqzenle lub Co pét sekundy
awaria
Awaria Wiaczony ciggle
INTERFEJS Port USB
komunikacyjny
NORMY Bezpieczenstwo / CE -1SO 9001

norma




Notice d'utilisation

Afin d’assurer une installation correcte et une utilisation appropriée de ce produit, nous vous
conseillons de lire attentivement cette notice.

1. INTRODUCTION

Cette gamme d’onduleurs a été congue pour constituer le compagnon idéal de 'ordinateur
multimédia. Son faible poids ainsi que son design compact permettent de lintégrer
facilement dans un environnement a espace restreint. La gamme XP est équipée de la
fonction « Boost & Buck » AVR de fagon a stabiliser la tension d’entrée (secteur). Elle
bénéficie de la fonction de démarrage a froid qui permet la mise sous tension de I'ordinateur
méme lorsque ce dernier n'est pas alimenté par le courant principal. L'onduleur est
également équipé du port de communication USB qui offre davantage de convivialité a
I'utilisateur en permettant entre autre d’utiliser le logiciel UPSurf Control qui assure la
gestion de I'état de I'onduleur. Les principales fonctions de la gamme XP sont détaillées ci-
apres.

2. CARACTERISTIQUES PRINCIPALES

Contrélé par microprocesseur pour garantir une haute fiabilité
Equipé de 'AVR (systéme de régulation de tension)

Port de communication USB

Fonction économie d’énergie

Démarrage a froid

Redémarrage automatique lorsque I'alimentation est réactivée
Faible encombrement, faible poids

Protection ligne téléphone / fax / modem

3. INSTRUCTIONS DE SECURITE

® Des tensions dangereuses existent a lintérieur de l'onduleur. Ne démontez pas cet
appareil. Celui-ci ne contient pas de composants accessibles pour son dépannage par
I'utilisateur excepté le remplacement du fusible

@ Toutes les opérations de maintenance doivent étre effectuées par du personnel qualifié.

® L'onduleur a sa propre source d’énergie (batterie). Les prises de sortie peuvent étre sous
tension méme lorsque I'onduleur n’est pas alimenté par le courant du secteur.

@ L'onduleur est congu pour alimenter des ordinateurs ; il n’est pas congu pour alimenter
des équipements électroniques avec des charges inductives telles que moteurs et lampes
fluorescents, ni des charges résistives.

® Ne pas connecter a I'onduleur d’éléments non informatiques tels que matériel médical
d’entretien artificiel pour la vie, four micro-onde, aspirateur, etc.

® Ne pas raccorder d'imprimante laser sur I'onduleur car elle consomme beaucoup trop
d’énergie

& S’assurer que la charge alimentée n’est pas supérieure a la capacité de I'onduleur. Une
charge égale au tiers de la puissance nominale est recommandée pour une plus grande
autonomie et une plus longue durée de vie des batteries.

® Ne pas poser de récipient ouvert contenant un liquide sur ou prés de I'onduleur.



& Débranchez l'onduleur avant de le nettoyer. Ne pas utiliser directement de détergent
liquide ou aérosol uniquement sur un chiffon Iégerement humide.

® Ne pas installer 'onduleur en milieu humide. Ne pas I'exposer aux rayonnements solaires
ou a une source de chaleur. Ne pas couvrir les grilles de ventilation.

® En cas d’urgence, mettre l'interrupteur de tension sur “OFF”, puis débrancher le cable
d’alimentation de la prise de courant afin de désactiver complétement I'onduleur.

& Lorsque I'onduleur est en panne se référer au chapitre 11 : Dépannage.

4. INSTRUCTIONS DE STOCKAGE

L’'onduleur doit étre stocké avec une batterie totalement rechargée. Une température de
stockage supérieur a 20° C réduira de fagon significative la durée de vie des batteries. Les
batteries de 'onduleur doivent étre rechargées tous les 3 mois en cas de non utilisation.

5. SERVICE APRES VENTE

IMPORTANT !

Lors d’'un l'appel au Service Aprés Vente, nous vous recommandons de transmettre les
informations suivantes qui vous seront dans tous les cas demandées : le modéle de
I'onduleur, le numéro de série, la date d’achat et le type de matériel alimenté par I'onduleur,
ainsi qu’une description précise du probléme comprenant: état des voyants, état de
I'alarme, conditions d’installations et d’environnement.

Ces renseignements sont notés sur le bon de garantie ou inscrits sur la plaque signalétique
a l'arriére de I'appareil. Vous pouvez également les reporter dans le cadre ci-dessous.

Modeéle Numéro de série Date d’achat
... XP Office

! Veuillez conserver 'emballage d’origine, il sera indispensable pour un éventuel retour de
votre onduleur en nos locaux.

IMPORTANT !

Les onduleurs appartiennent a la catégorie des équipements électriques
et électroniques. En fin de vie, ces produits doivent faire I'objet d’une
collecte sélective et ne pas étre jetés avec les ordures ménageéres.



6. DESCRIPTION

FACE AVANT

Bouton marche/arrét

Voyant vert allumé: alimentation normale
Voyant rouge clignotant: défaut
Voyant jaune clignotant: mode batterie

FACE ARRIERE

Port de communication USB

Connecteurs RJ11(protection Tél./Fax/Modem)

1 prise parafoudre

3 prises secourues

Prise d’alimentation

Fusible

PROCEDURE DE REMPLACEMENT DE FUSIBLE

Insérer un tournevis plat
| Prise d’alimentation dans I'encoche.

| Porte fusibles Tirer pour dégager
le porte fusibles

j Fusible de
protection

Ici fusible en place
de rechange




7. INSTALLATION et MISE EN SERVICE

1. Controle

Des réception du matériel, ouvrir 'emballage et vérifier le parfait état de I'onduleur.
L’onduleur est fournit avec : 3 cables de sortie prises IEC, 1 cable RJ11, 1 cable USB et un
manuel d’utilisation.

En cas de probléme, veuillez contacter le Service Aprés Vente.

2. Chargement des batteries

Cet onduleur est expédié au départ de l'usine avec les batteries internes entiérement
chargées. Toutefois, une perte de charge étant possible durant le transport, il conviendra de
les recharger. Les batteries atteindront leur efficacité maximum aprés environ 8 heures de
charge.

3. Lieu et installation

L’onduleur est congu pour une installation en environnement protégé a une température
comprise entre 0°C et 40°C et un taux d’humidité compris entre 0% et 90% sans
condensation.

Ne pas obstruer les grilles de ventilation. Installer I'appareil dans un endroit exempt
de poussiére, de vapeurs chimiques et de contaminants conducteurs.

Par ailleurs, afin d’éviter toute perturbation électromagnétique, éloigner I'onduleur d’au
moins 20 cm de 'unité centrale et du moniteur.

4. Connexion

Vérifier, sur la plaque signalétique au dos de I'onduleur, que la tension d’alimentation est
compatible avec celle du réseau et que la puissance de I'appareil est suffisante pour
I'alimentation de la charge a protéger. Brancher le cordon d’alimentation (utiliser celui de
I'ordinateur ou il est recommandé d’utiliser un cordon secteur 2P+T/CE22/10A) sur une prise
de courant secteur, puis utiliser les 3 cables de sortie IEC pour connecter les périphériques
informatiques aux prises secourues de l'onduleur. Vous avez aussi la possibilité de
connecter un périphérique ne requérrant pas d’autonomie d’énergie (tel que I'imprimante)
sur la prise parafoudre filtrée mais non secourue.

5. Marche / arrét

Pour mettre en route I'onduleur, appuyer sur le bouton poussoir (interrupteur) en le
maintenant Iégérement enfoncé. Pour éteindre I'onduleur appuyer de nouveau sur le bouton
pouSsSOir.

6. Démarrage a froid
L’onduleur XP Pro est équipé d’'une fonction démarrage DC. Pour démarrer 'onduleur en
I'absence de courant et avec la batterie a pleine charge, appuyer sur le bouton poussoir.

7. Fonction économiseur d’énergie

L’'onduleur XP Pro est équipé d’'une fonction économiseur d’énergie lors de I'absence de la
tension secteur. Si aucune charge n’est connectée a I'onduleur, cette fonction se met en
service automatiquement au bout de 5 minutes. L'onduleur s’arréte pour ainsi éviter de
décharger complétement la batterie.

8. Téléchargement gratuit du logiciel — UPsurf Control
Téléchargement sur le site: www.infosec.fr



8. INTERFACE ORDINATEUR

L’interface USB a l'arriere de l'onduleur peut étre raccordé a l'ordinateur. Ce port de
communication permet a I'ordinateur de contréler I'état de 'onduleur:

- Transmettre une alarme visuelle en cas de coupure de I'alimentation

- Fermer automatiquement les fichiers avant la fin d’autonomie batterie

- Arréter 'onduleur

9. PROTECTION DE LA LIGNE TELEPHONE, FAX, MODEM

Pour protéger un fax ou un modem, connectez l'arrivée de la ligne téléphonique sur la prise
"IN " et utilisez le cable fourni pour la liaison de la prise "OUT" au téléphone / fax / modem.

Attention: Une utilisation mal appropriée de ces connecteurs RJ11 peut rendre la protection
parafoudre inopérante. Ne pas installer cette connexion durant un orage.

Note: La non utilisation de ces connecteurs sur votre onduleur ne géne en rien sans
fonctionnement normal.

10. BATTERIE

La batterie est la seule partie occasionnellement utilisée dans I'onduleur. Sa durée de vie
est de l'ordre de 3 a 5 ans. Par contre, de fréquentes décharges profondes et une
température supérieure a 20° C réduisent cette durée de vie. |l est recommandé de
recharger la batterie tous les 3 mois en cas de non utilisation de I'onduleur pour compenser
I'autodécharge. L’autonomie de I'onduleur dépend de la charge alimentée, de I'dge et de
I'état de charge des batteries.

ATTENTION !

Seul un technicien qualifié peut remplacer les batteries. Les batteries ont un courant de
court-circuit trés élevé : une erreur de branchement peut provoquer un arc
électrique et causer de graves briilures.

11. DEPANNAGE

Dans le cas ou I'onduleur ne fonctionnerait pas correctement, nous vous recommandons
d’effectuer les tests suivants avant d’appeler le Service Aprées Vente.

Vérifier que :

L’interrupteur est en position « marche » (ON)?

L’onduleur est-il raccordé a une prise de courant sous tension (2P+T)?

La tension d’alimentation est-elle comprise dans les valeurs spécifiées ?

Le fusible d’alimentation est grillé? Si oui, procéder a son remplacement (voir schéma).
L’onduleur est en surcharge ?

La batterie est complétement déchargée ou défectueuse ?
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PROBLEME

CAUSE POSSIBLE

SOLUTIONS

L’onduleur ne démarre
pas lorsqu’on appuie sur
l'interrupteur marche/arrét

1. La batterie est manquante

1. Mettre une batterie et
charger 'onduleur pendant 8
heures

2. La batterie est
défectueuse

2. Remplacer par une
batterie de méme type

3. L interrupteur n’as pas
été bien enfoncé

3. Enfoncer l'interrupteur

Alarme sonore
déclenchée en continu
alors que l'alimentation
secteur est normale

1. Onduleur surchargé

1. Vérifier que la charge
branchée correspond a la
capacité de I'onduleur.
Retirer les éléments de
charge non indispensable
ex : imprimante Arréter puis
redémarrer 'onduleur

En cas de panne de
secteur, temps de
sauvegarde réduit

1. L'onduleur est surchargé
ou I'équipement connecté
est défectueux

1. Retirer les charges non
indispensables

2. Les batteries sont
déchargées

2. Pour recharger les
batteries, brancher 'onduleur
pendant 24 heures

3. Les batteries ne sont pas
capables de supporter une
charge maximum, elles sont
trop usées

3. Remplacer les batteries

Le secteur est normal

mais le voyant vert est
clignotant et un signal

sonore est émis

1. Le fusible est grillé

1. Remplacer par un fusible
de méme type (fusible de
remplacement fourni)

2. Cable d’alimentation mal
emboité

2. Reconnecter le cable
d’alimentation correctement

3. Secteur non présent

3. Vérifier la présence du
secteur

21



11. CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

500 XP Office| 650 XP Office | 800 XP Office 1000 XP Office

Technologie

Line Interactive avec régulation de tension

Forme d’onde

Pseudo sinusoidale

Décharge / protection surcharge et surtension + protection

Technologie | Protection ligne fax modem
Puissance 500 VA 650 VA 800 VA 1000 VA
Facteur de 0.6 0,55 06 0,5
puissance
Dimensions
LxPxH 100 X 330 X 140 (mm)
Caractéristiques .

o eraenies | Poids ( kg) 5 6 | 6,3 6,5
Connecteurs 3 prises secourues (IEC type), 1 prise parafoudre,
de sortie 2 prises protégées RJ11
Tension d’entrée [110-115-120 V ] ou [220 - 230 - 240 V]

Entrée Plage de tension [85-140 V] [162 - 290 V]
Fréquence 50 - 60 Hz auto détection
Tension de sortie [110-115-120 V ] ou [220 - 230 - 240 V]
Sortie Régulation +/- 10 % (mode batterie)
Fréquence 50 ou 60 Hz
Type 12V/7AH x 1pc|12V/7AH x 1pc|12V/9AH x 1pc|12V/9AH x 1pc
Batterie Autonomie ) 10 mn 20 mn 22 mn 25 mn
(selon charge connectée)
Temps de recharge 8 heures a 90 % aprés décharge compléte
Filtre Protection pics de 125 Joules
tension
Niveau sonore <40dBa1m

Environnement

Environnement

0° C-40°C, 0a90 % d’humidité
(sans condensation)

Voyants lumineux

Mode normal

Voyant vert allumé

Mode autonomie

Voyant jaune clignote

Défaut

Voyant rouge clignote

Alarmes sonores

Mode normal

Signal toutes les 10 secondes

Remplacement de
la batterie

Signal toutes les 2 secondes

Batterie faible

Signal toutes les secondes jusqu’a arrét auto.

Surcharge Signal chaque 2 second
Défaut Signal en continu
Interface Port de v USB
communication
Normes Sécurité/Fabrication CE -1S0 9001

22



—
Guia de usuario i

Para asegurarse de que este producto se instala y se usa correctamente, le recomendamos
que lea con mucha atencién esta guia de usuario.

1. INTRODUCCION

La gama UPS esta disefiada especialmente para Ordenadores Personales multimedia. Su
disefio ligero y compacto se adapta a entornos de trabajo limitados. El gama XP de UPS
esta equipada con AVR (regulador de tensién) para estabilizar la tension de entrada.
También dispone de una funcién de arranque DC instalada. Esta funciéon permite al UPS
arrancar sin fuente de alimentacion AC. Sin embargo este producto es un UPS pequerio,
equipado con un puerto de comunicaciones USB inteligente que ofrece mas beneficios a los
usuarios. El software ayuda a los usuarios a controlar el estado del UPS. Seguidamente se
indican las principales caracteristicas del XP UPS.

N

. CARACTERISTICAS PRINCIPALES

El control del microprocesador garantiza la alta fiabilidad.

Equipado con AVR (regulador de tensién)

Puerto de comunicaciones USB instalado

Funcion econdmica de energia

Funcién de arranque DC

Reinicio automatico durante la restauracion de la alimentacion AC
Ligero y con tamafio compacto

Ofrece proteccion de sobretensiones en la linea telefénica / médem

3. INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD - Sequridad

¢ La unidad UPS utiliza tensiones potencialmente peligrosas. No desmonte este equipo. No
contiene componentes accesibles que se puedan reparar por los usuarios.

@ Todas las reparaciones deben realizarse solamente por técnicos cualificados.

® El UPS dispone de su propia fuente de alimentacion interna (bateria). Hay un riesgo en
las tomas de salida ya que pueden estar todavia cargadas después de haber
desconectado el UPS de la fuente de alimentacion de la red eléctrica.

® El UPS se ha disefiado para la alimentacion de ordenadores. No debe utilizarse con
equipamientos electrénicos tales como motores o luces fluorescentes ya que contienen
cargas inductivas.

® No conecte al UPS ninguna unidad que no sea un ordenador, como equipos médicos,
microondas, aspiradoras, etc.

® No se deben conectar impresoras laser al UPS ya que consumen demasiada energia.

® Asegurese de que el suministro de alimentacion no excede la capacidad del UPS.
Recomendamos utilizar una carga de potencia 6ptica equivalente a la mitad o a un tercio
de la potencia nominal para alargar el tiempo de autonomia y la vida de la bateria.

@ No deje ningun contenedor con liquido sobre el UPS o ciérrelo adecuadamente.

& Desconecte el UPS antes de proceder a limpiarlo. No aplique directamente ningin
detergente liquido o spray.
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® El UPS no debe utilizarse en lugares himedos ni debe estar expuesto directamente a la
luz del sol o a fuentes de emisién de calor. No cubra las ranuras de ventilacion.

® En caso de emergencia, conmute el UPS a la posicion “OFF” y después desconecte el
cable de la alimentacién de la toma de la alimentacion para deshabilitar el UPS
completamente.

& Si el UPS no funcionara correctamente consulte la seccién 11: Localizacion de Averias.

4. INSTRUCCIONES DE ALMACENAMIENTO

El UPS debe almacenarse con sus baterias totalmente recargadas. Se deben evitar
temperaturas por encima de 20° C ya que esto podria acortar la vida de la bateria. El UPS
debe recargarse una vez cada 3 meses. Esto se hace dejandolo conectado a la red
eléctrica durante 24 horas. Las baterias almacenadas deben recargarse cada 3 meses ya
que si no se hace esto se podrian danar.

5. SERVICIO POST-VENTA

iIMPORTANTE!

Cuando avise al Departamento Post-Venta, tenga preparada la siguiente informacion ya
que se le requerira a pesar del problema: Modelo del UPS, nimero de serie y fecha de
compra.

Descripcion precisa del problema suministrando los siguientes detalles: tipo de equipo
alimentado por el UPS, estado del led indicador, estado de la alarma, condiciones de
instalacion y ambientales.

Encontrara la informacion técnica que necesita en su garantia o en la placa de identificacidn
en la parte de atras de la unidad. Si fuera conveniente puede introducir los detalles en la
siguiente tabla.

Modelo Nuimero de Serie Fecha de compra
... XP Office

! Guarde el embalaje original. Se le pedira en el caso de que se devuelva el UPS al
Departamento de Post-Venta.

iIMPORTANTE!

Los UPS forman parte de la categoria de equipos eléctricos y
electronicos. Al final de su vida util, tiene que ser recogido por separado.
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6. DESCRIPCION

PANEL DELANTERO

Interruptor On/Off

Led verde siempre encendido: Modo AC
Led rojo destello: Fallo
Led amarillo destello: Modo bateria

PANEL TRASERO

Puerto de comunicacion USB

Tomas protegidas RJ11 Teléfono/Fax/Internet

1 toma protegida de sobretensiones

3 tomas UPS protegidas

Conector de suministro de alimentacion

Fusible

SUSTITUCION DEL FUSIBLE

Inserte un destornillador
| Conector entr. AC en la ranura para abrir el
| Fusible pasador

(f Posicion del
fusible de
Sustituya el proteccion

fusible
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7. INSTALACION Y FUNCIONAMIENTO

1. Comprobacién

Cuando reciba su equipo, abra el embalaje y compruebe que su UPS no ha sido dafiado. El
embalaje incluye:

una unidad UPS, 3 cables de salida IEC, 1 cable RJ11, 1 cable de interfaz de comunicacion
(conector USB) y una guia de usuario. En caso de dafo, envie una reclamacion estandar al
departamento de servicio post-venta.

2. Carga de las baterias

Esta unidad se envia desde la fabrica con su bateria interna totalmente cargada, sin
embargo, puede que se haya perdido alguna carga durante el envio y la bateria debera
recargarse antes de su uso. Conecte la unidad a una fuente de alimentaciéon adecuada y
deje al UPS cargarse totalmente dejandolo conectado, sin carga, durante al menos 8 horas.

3. Dénde instalarlo

El UPS ha sido disefiado para funcionar en un ambiente protegido, a temperaturas de entre
0°C y 40°C y con rangos de humedad entre 0% y 90% (sin condensacion).

No obstruya las ranuras de ventilacion. Instale la unidad en un entorno que esté libre de
polvo, de vapores quimicos y conductores.

Ademas, para evitar cualquier interferencia, mantenga el UPS al menos 20 cm de distancia
de la CPU (unidad central de proceso).

4. Conexion

Compruebe en la placa de identificacién de la parte trasera del UPS que la fuente de
alimentacion es compatible con la tensién de la red y que el dispositivo es suficientemente
efectivo para proteger la carga de potencia suministrada. Conecte el UPS en una salida
puesta a tierra de 2 polos (utilice el cable de la alimentacion original para su ordenador o se
recomienda utilizar un cable de alimentacion 2P+E/CEE22/10A). Después utilice los 3
cables IEC para conectar un dispositivo relacionado con el ordenador para cada una de las
salidas de la alimentacidon que se encuentran en la parte trasera del UPS. También podra
conectar un dispositivo que no requiera tiempo de autonomia, tal como una impresora, a
una salida filtrada y protegida de sobretensiones.

5. Apagado/Encendido
Para encender la unidad UPS, presione ligeramente el interruptor de encendido. Para
apagarlo, presione el interruptor nuevamente.

6. Arranque DC

Las unidades XP estan equipadas con una funcion integrada de arranque DC. Para
arrancar el UPS en ausencia de suministro de alimentacién y con una bateria totalmente
cargada, presione el botén.

7. Funcion de Ahorro de Energia
La gama XP esta equipada con una Funcién de Ahorro de Energia. Si no se conecta
ninguna carga al UPS, se cortara automaticamente después de 5 minutos para ahorrar
energia durante un fallo de la alimentacién. En interruptor de encendido debe estar en la
posicion ‘ON’, de lo contrario el UPS sera deshabilitado y su equipo no sera protegido
durante el fallo de la alimentacion.

8. Software de Descarga Libre- USPurf Control
Entre en la web: www.infosec.fr
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8. INTERFAZ DEL ORDENADOR

El interfaz USB en la parte trasera del UPS puede conectarse al ordenador. Este puerto
permite al ordenador controlar el estado del UPS. Seguidamente se describen las funciones
principales:

- Transmision de una alarma visual en el caso de fallo de la alimentacion

- Fichero de cierre automatico antes de la activacion de la bateria

- Cierre del UPS

9. PROTECCION DE LA LINEA DE TELEFONO/FAX/MODEM

Si desea proteger un fax o un médem, conecte el cable del teléfono desde la toma de la
pared hasta la toma “IN”. Conecte el cable del teléfono (suministrado) desde la toma “OUT”
hasta el fax o el médem.

Precaucion: Si se hace una instalacion defectuosa se puede inutilizar el protector de
descargas de rayos de la linea de teléfono. Este dispositivo de proteccién de
sobretensiones solo es para el uso de interiores. No instale nunca el cableado del teléfono
durante una tormenta con aparato eléctrico.

Nota: Esta conexion es opcional. No es necesario utilizar este UPS.
10. BATERIA

La bateria es el unico componente del UPS que no esta en uso permanente. Dispone de un
tiempo de vida de aproximadamente de 3 a 5 afios. Sin embargo, si se somete a descargas
mayores 0 a la exposicion de temperaturas por encima de 20°C se acortara su vida util. Por
lo tanto, recomendamos que los usuarios recarguen la bateria una vez cada 3 meses
cuando la unidad no esté en uso para compensar la descarga natural. El tiempo de
autonomia del UPS dependera de la carga alimentada, ademas de la antigiiedad y del
estado de las baterias.

jADVERTENCIA!

Las baterias deben retirarse siempre por técnicos cualificados. Las baterias tienen una
corriente de cortocircuito muy alta. los errores de conexiéon podrian causar arcos
eléctricos y provocar quemaduras serias.

11. LOCALIZACION DE AVERIAS

Si el UPS no funcionara correctamente recomendamos realizar las siguientes pruebas
antes de llamar a la Linea de Atencién.

Lista de control:

¢ Esta el interruptor principal en la posicién “ON"?

¢ Esta el UPS conectado a la red eléctrica?

¢ Esta la fuente de alimentacion dentro de los valores de unidad especificados?
¢ El fusible ha desaparecido de la toma de la red eléctrica?

¢ Esta sobrecargado el UPS?

¢ Esté descargada la bateria o defectuosa?
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SINTOMA

CAUSA POSIBLE

SOLUCIONES

No se ve ningun led en el
panel delantero.

1. No hay bateria.

1. Cargue la bateria hasta 8
horas.

2. Fallo de la bateria.

2. Sustituyala con el mismo
tipo de bateria.

3. Presione y Mantenga el
interruptor de encendido
durante 5 segundos por lo
menos.

3. Presione y Mantenga el
interruptor de encendido
durante 5 segundos por lo
menos.

La alarma suena
constantemente cuando
la alimentacion AC es
normal.

1. Sobrecarga del UPS

1. Verifique que la carga esta
de acuerdo con la capacidad
del UPS establecida en las
especificaciones.

Caso de fallo de la
alimentacion o tiempo
reducido de autonomia.

1. Sobrecarga del UPS o el
equipo conectado esta
defectuoso.

1. Retire alguna carga que
no sea critica.

2. Bateria descargada.

2. Recargue la bateria
conectando el UPS durante
24 horas.

3. Defecto en la bateria
debido a la alta temperatura
del entorno de
funcionamiento, o mal uso de
la bateria.

3. Sustituyala con el mismo
tipo de bateria.

La red eléctrica es
correcta pero el LED esta
centelleando y emitiendo
sonidos.

1. Fusible fundido.

1. Sustitayala por el mismo
tipo de fusible.

2. El cable de la alimentacion
esta flojo.

2. Vuelva a conectar
adecuadamente el cable de
la alimentacion.

3. No hay alimentacion de la
red o el UPS no esta
encendido.

3. Compruebe la
alimentacion




12. ESPECIFICACIONES TECNICAS

500 XP Office | 650 XP Office | 800 XP Office 1000 XP Office

Tecnologia

Linea interactiva con autoregulacién de tension

Onda de salida

Onda sinusoidal modificada

Proteccion de cargas / descargas y sobrecargas +proteccion

TECNOLOGIA | Proteccion ' :
de la linea de fax/médem
Potencia 500 VA 650 VA 800 VA 1000 VA
Factor de potencia 0.6 0.55 0.6 0.5
Dimensiones
WD x H 100 X 330 X 140 (mm)
CARACTERISTI
ARACTERIST! | Peso kg 5 | 6 6,3 6,5
Conectores de 3 tomas protegidas del UPS (tipo IEC), 1 toma protegida de
salida sobretensiones, 2 RJ11 protegidos de sobretensiones
Tension [110-115-120 V] 0 [220 - 230 - 240 V]
ENTRADA Rango de tension [85 - 140 V] [162 - 290 V]
Frecuencia Deteccion automatica 50 - 60 Hz
Tension [110-115-120 V] 0 [220 - 230 - 240 V]
SALIDA Regulacion +/- 10 % (modo bateria)
Frecuencia 50 0 60 Hz
Tipo 12V/7AH x 1pc|12V/7AH x 1pc|{12V/9AH x 1pc|12V/9AH x 1pc
i Tiempo de
BATERIA autonomia 10 min 20 min 22 min 25 min
(dep i de la carga)
Tiempo de recarga 8 horas hasta el 90 % después de la descarga completa
FLTRO | Proteccion de 125 Julios
picos de tension
Nivel de ruido <40 dB en 1 metro
ENTORNO  "Entorno de 0°C - 40°C, 0 a 90% de grado de humedad
funcionamiento (sin condensacion)
Modo AC Led verde permanentemente activo
INDICADOR Modo de Bateria Led amarillo brillando
Fallo Led rojo brillando
Modo AC Sonido cada 10 segundos
Sustlgucmn dela Sonido cada 2 segundos
bateria.
ﬁbggﬁ; Bateria baja Sonido cada segundo hasta parada automatica
Sobrecarga o ;
defecto Cada %2 segundo
Fallo Sonido continuo
INTERFAz | Puertode USB
comunicaciones
ESTANDAREs | Seguridad/ CE -1S0 9001

Estandar
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Eyxeipidio xpnong

o= eyl

MNa va BeBaiwbeite OTI €XETE EYKATATTATEI KOI XPNOIUOTIOIEITE CWOTA TO TTPOIGV AUTO,
ouvioTdral va dIaBdoeTe TO TTAPOV EYXEIPIBIO XProNG TTOAU TTPOCEKTIKA.

1. EIZATOIH

AuUTA n oeIpd povadwv adIGAEITTTNG TTAPOXNAG 1I0XU0G UPS €xel oxediaoTei €101Ka yia
TIPOCWTTIKOUG UTTOAOYIOTEG TTOAUPECWY. TO PIKPO BAPOG TNG KAI N CUPTTAYAG OXediaon TG
TNV KaBioToUuv KaTtdAANAn yia repIBaAAovTa epyaciag Trepiopiouévou xwpou. H aeipd XP
d1aB€Tel Texvoloyia aviywaong kai uttoBiacuol Tédong AVR yia va oaTtaBepoTroiei Tnv Taon
€l06dou. Etriong d1aBéTel pia evowpaTtwpévn Asitoupyia ekkivnong ouvexoug peduaTtog. H
AeiToupyia auTr emTpéTTel 0Tn govada UPS va TrpaypaToTroinoel ekkivnan Xwpig Trapoxn
evaAaooodpevou peupatog. Mapd 1o pIkpd péyebog autrig Tng UPS, diaBétel Bupa
eTmKoIvwviag Smart USB TTpooc@EpovTag €101 OTOUG XPrOTEG TTEPICOOTEPA TTAEOVEKTHATA.
To Aoyiopiké BonBd Toug XpAoTeg va TTapakoAouBouv Tnv katdaTaon Tng UPS. Ta kupia
xapakTtnpioTiké Tng XP UPS tmapoucidlovral TTapakaTw.

2. KYPIA XAPAKTHPIZTIKA

Al0BETEl EAEYXO PE MIKPOETTEEEPYAOTH TTOU £€aT@aAIfel uwnAn agloTTioTia

AlaBéTel TexvoAloyia aviywaong kal utropifacuou taong AVR

Evowpatwpévn B0pa emkoivwviag USB

Aermoupyia e€oikovounong 10x00g

Aeiroupyia gkkivnong ouvexoug peUPaTog

AuTopaTn eTTavekkivnon KATA TV ETTAVOPOPA O€ TTEPITITWON ATTWAEIAG PEUPATOG
= YupTrayng oxediaon, hIKpo Bapog

= [lpooTooia KaTd TwV €§APOEWY TAONG YIa HOVTEY / TNAEQPWVIKA YPAUUA

3. OAHTIEZ AZOAAEIAZ — Aogg@dAsia

®H povada UPS xpnoigotroiei TaoeiC Tou  gival  duvnTikG  emIKivBuveg.  Mnv
ATTOOUVOpPUOAOYEiTE  TOV  €COTTAIOUO  auTd. Ogv  TTEPIEXEl  €EQPTAMATA  TTOU  €ival
TTPOCTIEAGTIUA KAl HTTOPoUV va €MdIopBwBoUV aTTd TOUg XPrOTEG.

@ OAeg 01 EMOKEUEG TIPETTEI VO BIECAYOVTAI ATTOKAEIOTIKA ATTO £EEIBIKEUMEVOUG TEXVIKOUG.

& H povada UPS d1aBétel Tn SIKAG TNS EOWTEPIKA TTAPOXA PEUUATOS (UTTatapia). YTapyel
Kivduvog va TTapapeivouv evepYEG ol UTTOBOXEG £6600U, agou n povada UPS ammoouvdebei
aTtro TNV Kupia TTapoXr SIKTUOoU.

& H povada UPS éxel oXedIOOTEN yIO UTTOAOYIOTEG EEWTEPIKAC TPOPOdOTiag peluaTog. Asv
TIPETTEl VA XPNOIPOTTOIEITAI JE NAEKTPOVIKO €EOTTAIOUO 1I0XUOG PE ETTAYWYIKA POPTIa OTTWG
KIVATAPEG 1 AaUTITAPES PBOopiou.

& Mn ouvdécTe Kapia povada Trou Sev €ival UTTOAOYIOTAG 1] TIEPIPEPEIOKG UTTOAOYIOTH OTN
povada UPS, o6mwg 1atpikd €€omrAiIopd yia Ttexvnt Cwr), @OUPVOUG MIKPOKUUATWY,
NAEKTPIKEG OKOUTTEG, K.ATT.

O Mn ouvdéeTe ekTUTTWTEG Aéilep Me TN Wovada UPS, yiati KOTOVOAWVOUV UTTEPROAIKA
TTOo0OTNTA I0XUOG.

& BeBaiwBeite 6T N amairoUevn Tapoxf PeUPATOC Bev UTTEPRAIVEL TN XWPENTIKOTATA TNG
UPS. Zuviotatal n xprion evog BEATIOTOU @OpTiou I0XU0G IGOOUVAOU PE TO WICO 1 TO éva
TPITO TNG OVOUAOTIKAG 10XUOG, TTPOKEIMEVOU va BIACPANICTE €vag PEYOAUTEPOG XPOVOG
€QEDPIKAG TPOYOSOUiag Kal pia peyaAuTepn Sidpkeia (WAG TNG UTTATAPIOG.
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@ Mnv agrivete doxeia ye uypd TTavw i KovTda oTn povada UPS.

® AmoouvdéaTe T povada UPS amd 1o pelua, TTpoTol Tnv kabapioete. Mnv @épvete Tnv
EMPAVEIQ TNG HOVADAG O€ AUEDN ETTOQPN ME UYPO ATTOPPUTTAVTIKO R OTTPEI.

& H povada UPS Bev TIPETTEl va XPNOIUOTIOIEITE OE XWPO WE Uypaadia Kal dev TIPETTEI VO
ekTiBeTal o€ Aueon nAlokr okTivoBoAia i TTNyég BeppdTnTag. Mnv KOAUTITETE TIG OXIOHEG
eCagpiopou.

& Ze TeEPITTTWON EKTAKTNG QVAYKNG, OTTEVEPYOTIOIROTE T povada UPS Tarwviag To
SIOKOTITN EVEPYOTTOINONG/ATTEVEPYOTTOINONG KaI, OTN OUVEXEIR, TPABRAETE TO KaAwdIo aTTd
TNV TTPICa yIa va TNV ATTEVEPYOTTOINOETE EVTEAWG.

& e mepimmwon mou n UPS B8ev Asitoupyei owoTd, avarpéEte otnv evétnta 11:
AvTIeETWTTION TTPORANUATWY.

4. OAHIIEX ATOOGHKEYZ2XHZ

H povada UPS Ba mpétrel va amobnkeleTal Ye Tn utratapia TnG TARpwg @opTiapévn. Ol
Bepuokpaacieg ammobrikeuong dvw Twyv 20 °C Ba TTpETTel va atro@elyovTal, EQO00oV KATI TETOIO
Ba peiwaoel onuavTika T didpkeia {wig Tng ptratapiag. H UPS Ba mpétrel va
ETTAvVaPOPTICeTaI Yia OPAa KABE 3 pAveS. AUTO ETTITUYXAVETAI AQAVOVTAG TNV CUVOEDEUEVN UE
TNV KUpIa TTApoxXA peUPaTOG yia £va 24wpo. O utratapieg mou QuAdooovTal Ba TTPETTEl va
emavagopTifovTal KABe 3 urveg, dIaPopeTIKG evOEXETAI va TTPOKANBEI BAGRN oTn uTTaTapia.

5. TEXNIKH YNO:XTHPI=ZH META THN ArOPA

ZHMANTIKO!

‘OT1av ETTKOIVWVEITE PE TO TUAPA TEXVIKNG UTTOOTAPIENG, Va EXETE DIABECIYEG TIG AKOAOUBEG
TTANpo@opieg, ol otroieg Ba oag {nTnBoUV aveEdpTnTa aTod TN GUON TOu TTPORAAUATOG TTOU
avTiyeTwtrigete: Movtého UPS, ogipiakdg apiBudg kal nuepounvia ayopdg.

AKpIBA TTepIypar) Tou TTPORAAUOTOG, KABWG Kal TIG AKOAOUBEG AETITOUEPEIES: TOV TUTTO TOU
€EOTTAIGOU TTOU TPO®OdOTEITAI aTrd TN Hovdada UPS, Tnv KaTdoTaon Twyv £VOEIKTIKWY
Auxviwy, TNV KATAOTAON TWV CUVAYEPUWY TTPOEIBOTTOINCNG, TIG CUVBNKES £YKATAOTACNG KOl
TEPIBGAAOVTOG.

Oa BpeiTe TIG TEXVIKEG TTANPOPOPIEG TTOU XPEIAZETTE €iTe TNV £yyUNON 0OG EiTE TNV ETIKETA
ME Ta OTOIXEIA TTPOIOVTOG TTOU BPICKETAI OTO TTIoW PEPOG TNG Hovadag. Edv BéAeTe, ptropeite
VO ONUEIWOETE TIG AETITOPEPEIEG OTO akOAouBo TTAaiTIO.

MovTtéAo ZEIPIOKOG apIOUOG Hpepopnvia ayopdg
... XP Office

I uAdooeTe TNV APXIKr ouokeuaaoia. @a oag ¢nTnbei, o€ TTEPITITWON EMOTPOPAG TNG
povadag USP oT1o TuApa TEXVIKAG UTTOOTHPIENG.

ZHMANTIKO :
O1 povadeg UPS avrikouv 0ToUG NAEKTPOVIKOUG KAl NAEKTPIKOUG

e€omAiIopoUs. OTav @Tacouv oTo TEAOG TNG WPEAIMNG CWAG TOUG, TTPETTEI
va GUAAEYOVTAI KOl VO ATTOPPITITOVTAI EEXWPIOTA.
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6. NEPITPA®H

nPO>XOWH

Al0KOTITNG
EVEPYOTTOINONG/ATTEVEPYOTTOINONG

Moévipa avauuévn Tpdaivn Auyvia: Asitoupyia
ME peUua

MaAAopevn KOKkIvn Auyvia: BAGBN
MaAAduevn kiTpivn Auyvia: AeiToupyia Ye
JTTaTapia

nizQ NAEYPA

[©0pa emkovwviag USB

YTTodoxég TUTTou RJ11 pe TpooTaaia yia
TNAépwvol/eag/Internet

[1 uTrodoxn e mpooTagia kard Twv e€dposwy Tdong |

[3 uTroBdoxég e TpooTacia yia adiGAeiTTn TTapoxn 1oxvog |

[YrodoxA Tapoxrg nAekTpikoU peduatog |

[Acpaheia |

ANTIKATAZTAZH AZ®AAEIQN

Ymrodoxn €10630u TomoBeTAoTE éva KatoaBidl oTn oXIoUN Yia
evaAAaoodpuevou 0 avoigeTe TN gupdpevn uTTodoXN
—— peUPATOG

h

Ac@dAeia
AVTIKATAOTOONG

©¢on aocedAsiag
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7. EFTKATAXTAZH KAI AEITOYPTIIA

1. "EAgyxog

Otav mapaAldBere Tov €£0TTAICUO 0aG, avoifTe TN cuokeuaoia Kal BeBaiwOeiTe 6TI N povada
UPS dev éxel utrooTei {nuid. H cuokeuaaoia TrepIAauBAver:

Mia povada UPS, 3 kaAwdia e€6dou IEC, 1 kaAwdio RJ11, 1 kaAwdio diacuvdeang
emkoivwviag (utrodoyr USB) kai éva eyxeipidio xprong. & epimtwaon {nuIAG, UTTORAAETE
aiTnUa yia ETTIOKEUR OTO TUAPA TEXVIKAG UTTOOTAPIENG.

2. AAAayn pTTaTapiwyv

H povada auTr] atroaTEAAETAI ATTO TO £PYOCTACIO PE TNV ECWTEPIKA PTTATAPIO TNG TTARPWG
QOPTIGUEVN, WOTOCO, EVOEXETAI VO XABEI KATTOIO QOPTIO KATA Tn SIGPKEIQ TNG ATTOGTOANG KAl
n JTTaTapia Ba TTPETTEN va ETTAVAQOPTIOTEN TTPIV aTTd TN XPNOoN. ZUVOEDTE TN JovVAda WE TV
KATAAANAN Tpo@odoaia Kal aproTe TNV vVa PoPTIoEl TTANPWG, VW Eival CUVOEDEPEVN YIa
TouAdyioTov 8-10 wpeg Xwpig popTio.

3. TomroBéTnon

H povada UPS €xel oxediaoTei yia va AeIToupyei o€ éva TTpooTATEUNEVO TTEPIBAAAOY, e

Beppokpaaia TTou kKupaivetal avaueaa atoug 0 °C kai 40 °C kai TIHEG uypaaiag avaueoa
aTtoug 0 % ka1 90% (yia TNV atro@uyr GUUTTUKVWONG).

Mnv @pddete TIG OXIOPEG e€agpigpol. EykataoTtroTe Tn govada o€ TrepIBAAAoV TTou gival
atraAAaypévo aTté okovn, XNUIKOUG aTuoUg Kal aywyoug.

EmmirAéov, TTpOKEINEVOU va aTToPeUXOOoUV TUXOV TTAPEPPROAEG, KpaTAOTE TN povada UPS

TouAdyioTov 20 ek. JaKPIA aTTd TNV KEVTPIKA povada emmegepyaaiag (CPU).

4. Y0vdeon

TNV €TIKETA JE TO OTOIXEIQ TTPOIOVTOG TTOU BpicKovVTal OTO TTHIoW WEPOG TNG JovAadag
UPS eAéyEre OTI n TTapoyr pelpaTog ival cupBarnh Ye Tnv T1aon SIKTUou Kal Tl  CUOKEUR
€ival apKeTA I0XUPH, WOTE VA TTAPACXEl TTPOCTACTA 0TO SEBOPEVO POPTIO 1I0XUOG. XUVOEDTE
TN povdada UPS oe pia 1rpifa dUo TTOAWV Y yeiwan (XPNOIMOTIOINOTE TO APXIKO KAAWSIO
TPOPOdOCiag Tou UTTOAOYIOTH 0aG i} CUVIOTATAI VO XPNOIUOTTOINOETE éva KAAWSIO
Tpogodoaoiag 2P+E/CEE22/10 A). Z1n ouvéxelia, XxpnoiydotroioTe Ta 3 kaAwdia tutrou IEC
YIO VO OUVOETETE IO CUOKEUN UTTOAOYIOTH O€ KABE pia atrd TIG UTTOBOXEG IGXUOG TTOU
Bpiokovtal oTo TTioW PEPOG TNG Hovadag UPS. MTropeite etTiong va ouvdéoete oTnv
uTTOd0XN ME QIATPO Kal TTPooTACia KATA TwV EAPTEWY TAONG MIA CUCKEUN TTOU eV aTTAITET
XPOVO £QEDPIKAG TPOPODdOTIAG, OTTWG VAl EKTUTTWTH.

5. EvepyoTtroinon/amevepyotroinon
MNa va evepyotroinoete Tn povada UPS, matrioTe eAa@pd 10 S1aKOTITN I0XU0G. INa va v
ATTEVEPYOTTOINCETE, TTATACTE {avA TO JIAKOTITN I0XUOG.

6. AeiToupyia gkkivnong ouvexoUg pelpaTog

O1 povadeg XP d1aBETouv pia evowpuatwuévn AeIToupyia ekkivnong ouvexoug peupatog. MNa
va eKKIVACETE TN govada UPS atroucia nAeKTpIKOU peupaTog, BeBaiwbeite 6T n ytratapia
gival TTARPWG QOPTIOHEVN KAl TTATACTE TO KOUWTTI.

7. Aaitoupyia e§oikovopunong 1I0x0og

H oeipd XP d1a6¢Tel pia Asitoupyia e§oikovounong 10x006. Edv dev uTTdpxel CUVOEDEUEVO
@opTio otn povada UPS, Ba atrevepyotroinBei autépata HeTd atmd 5 AeTTTd, TTPOKEIUEVOU va
e€oikovopunOei evépyeia ae TTEPITTTWaN dIOKOTTAG peUpaTog. O SIakOTITNG IGXU0G TTPETTEI VO
Trapapeivel atn B€an evepyotroinong "ON", diagopeTika n UPS Ba atrevepyoTroinBei kal o
€€OTTAIONOG 0aG dev Ba TTPOCTATEUETAI KATA TN SIGPKEIA UIag OIAKOTIHG PEUUATOG.

8. Awpedv AYn AoyiopikoU eAéyxou — USPurf
MeraBeite oTnv ToTmoBETia TNG £TAIpEiaG paog oTo web : www.infosec.fr
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8. AIAYNAEZ2H YNOAOTIIZTH

H diacuvdean USB aTo Tricw pépog Tng povadag UPS utropei va cuvdebei pe Tov
uttoAoyiaTr. H B0pa auth divel Tn duvaToTNTA GTOV UTTOAOYIOTH Va €AEYXEl TNV KOTAGTACN
NG UPS. O1 kUpieg AeiToupyieg ival ol €EAG:

- MeTddoaon oTrTIkoU cuvayepPoU o€ TTEPITITWON BIAKOTTAG PEUNATOG

- Autéparo kAgiolgo apyeiwv, TTpoTou £€avTAnBei n yratapia

- AtrevepyoTtroinon Tng povadag UPS

9. MPO:XTAZIA TrPAMMHE THAEOGQONOY/®OA=/MONTEM

Edv BéAeTe va TTpooTaTEUCETE £va QA A £va UOVTEY, OUVOEDTE TO KOAWDIO TNAEQWVOU aTrd
TNV Tpia oTnv uttodoxn eilc0dou "IN". ZuvdéaTe TO KOAWDIO TAEPLVOU
(oupTtrepidapBaveral) atrd TNV uttodoxr ££6dou "OUT" pe To Qag A TO HOVTEY.

Mpoooxn: H avTIKepauvikr) TTPooTagia TNG TNAEPWVIKAG YPOAUMNAG EVOEXETAI VO KOTOOTEI N
AeIToupyikn, €@v dev TOTTOBeTNOE CWOTA. AUTA N CUCKEUN TTPOCTACIAG KATA TwV EAPTEWV
TAONG XPNOIUOTTOIEITAI ATTOKAEIOTIKA O€ E0WTEPIKOUG XWPOUG. MNoTE punv eKTEAEITE EpyaTieg
070 TNAEPWVIKO BiKTUO, OTaV €XEI KATAIYidA PE KEPAUVOUG.

Inueiwon: H olvdeon auTn gival TTpoaipeTIKA. Agv XpeIGZETAI va XPNOIMOTIOIEITE AUTH TN
povéda UPS.

10. MOATAPIA

H utrartapia gival To povadikd e€dptnua tng UPS 110U dev xpnoiyoTroieital povipa. H
W@EAIN {wn TNG KupaiveTal atrd 3 £éwg 5 xpovia TrepitTou. QOTO00, 01 GUXVEG JEYAAES
ATTOPOPTICEIG I N €kBean o€ Bepuokpaaies dvw Twv 20 °C Ba peiwoouy Tn didpkeia {whg
TnG. Kard ouvéttela, ouvioTATal OTOUG XPMOTEG VA ETTAVAPOPTICOUV TN PTTaTOpia Hia @opd
KABe 3 pfveg, 6Tav n govada de XpNOIYOTTOIEITAI VIO VA AvTIOTOBMICETAI N QUOIKN
atmo@opTion. O xpovog epedpIKAG AsiToupyiag Tng povadag UPS Ba e€aptnBei atmd to gpopTio
AeiToupyiag, TNV NAIKia Kal TRV KATAOTACH TWV PTTOTAPIWV.

TPOEIAOIOIHZH!

O1 ytratapieg TPETTEI TTAVTA VA avTIKaBioTouvTal atrd £Ee10IKEUPEVOUG TEXVIKOUG. Ol
pTTatapieg dioBETouv £va TTOAU uwnAd pelpa BpaxUkUKAwONG: o@dApara clivdeong
evléxeTal va TTPOKOAETOUV NAEKTPIKA TOSa TTOU PTTOPEi VA TTpOoKaAéToUV cofapd
gyKaupaTa.

11. ANTIMETQMNIXH MPOBAHMATQN

2 & TrePITITwon Tmou N povada UPS dev Aciroupyei cwaoTd GuvIOTATAI VA TTPAYUATOTTOINOETE
TOUG aKOAOUBOUG EAEYXOUG, TTPOTOU ETTIKOIVWVIOETE UE TN YPANMNA TEXVIKAG UTTOOTAPIENG.

AioTa eAéyxou:
o ‘Exete matAoel TOV KUPIO DIAKOTITN €101, WOTE va BpiokeTal oTn B€0n evepyoTroinong;
e Eival n yovada UPS cuvdedepévn pe TNV KUPIa TTOPOXT NAEKTPIKOU peUUOTOG;
ZUPQWVEI N TTapoXA PEUPATOG PE TIG KOBOPIOUEVES TIUEG TNG JOvVAdAG;
‘Exel TorroBeTnOei N acedaAeia péoa oTnv utrodoxr KUpIag TTapoxns PEUPATOG;
‘Exel utreppopTwOei n UPS;
Eival n ytrarapia adeia ) eAATTWPATIKA;
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ZYMNTQMA

MIOANH AITIA

AYZEIZ

Aev avaBel kapia
evOeIKTIKA Auxvia LED
atnv Tpécoyn.

1.’Exel e€avtAnBei n
yTrarapia.

1. ApAoTE TNV pTTatapia va
POPTIOEl £WG KAl 8 WPEG.

2. H ptratapia gival
EAATTWHOTIKN.

2. AVTIKOTOOTAOCTE TNV UE
JTTaTapia idiou TUTTOU.

3. Aev TTatAcaTE TO SIOKOTITH
10XU0G yla TouAdyioTov 5
OeuTEPOAETTTA.

3. MatoTe kal KpaTAoTE
TTATNUEVO TO BIOKOTITN I0XUOG
yia TouAdyioTov 5
OeuTePOAETTTA.

O ouvayepuog
TTpoeIdoTToinaNG NXEi
ouvexoueva, 6Tav n
TTapoxn evoAAaooduevou
PEUPOTOG Eival KAVOVIKT).

1. H povada UPS €xel
UTTEPQOPTIOTEI .

1. BeBaiwBeite 611 TO QopTio
QVTIOTOIXE( PE TN XWPNTIKOTNTA
™G UPS 6TTwg opiletal oTig
TTPOBIAYPOAPES.

>€ TTEPITITWON SIAKOTING
PEUUATOG, O XPOVOG
£PEDPIKNG TPOPOdOTiag
€ival JEIWPEVOG.

1. H UPS é€xe1 utreppopTwOei
] 0 CUVOEDENEVOG
€€OTTAIONOG ival
EAATTWHOTIKOG.

1. ApaipéaTe popTio
OeuTepelouoag
TTPOTEPAISTNTAG.

2. H ymartapia givar adeia.

2. ETravagopTioTe TN pIratapia
ouvdéovtag Tn povada UPS
0TO PeUUA YIa 24 WPEG.

3. BA4BN otn ptmatapia
eCaitiag epiBaAAovTog
AgiIToupyiag uwnAng
Beppokpaaiag i akaTdAANAn
AeIToupyiag Tng pTTaTapiag.

3. AVTIKOTAOTAOTE TV
yTraTapia ye pia idlou TUTTOU.

H Trapoxn pelpatog givai
KQVOVIKH, 0AAG N
evOeIKTIKN Auxvia LED
avaBooBrivel kal TTapdyel
nNXNTIKA TTpogIdoTToIiNCN.

1. Kapévn ac@daAcia.

1. AVTIKATOOTAOTE TNV
ao@aAeia Pe pia idlou TUTTOU.

2. To KaAwdIo TPOPOdOTiag
£Xel aTTOoUVOEDEI.

2. ETTavaouvdéoTe T0 KAOAWDIO
TPo@odoaiag CwaoTd.

3. Aev uttdpyxel TTapoxn
peupatog | n UPS dev éxel
EVEPYOTTOINOEI.

3. EAéygre TNV TTapoxn
peEUPATOG

35



12. TEXNIKEZ MPOAIATPA®E:

500 XP Office | 650 XP Office | 800 XP Office | 1000 XP Office

TexvoAoyia

Texvoloyia evepynTikng avapovig 'Line Interactive' pe Autéparn
P0Buion Tdong (AVR)

Mopen e§6dou

Al0@OPOTIOIOUPEVO NUITOVOEIGEG KU

MpooTacia améd amopdpTion/ UTTEPPOPTION/ UTTEPPOPTWON

TEXNOAOTIA MpoaoTagia g ) g
TTPOCTACIA + YPAUPAS at/UovTey

loxug 500 VA 650 VA 800 VA 1000 VA
ZuvTEAEOTAG
1oxG0C 0,6 0,55 0,6 0,5
AlaoTdoeig
NxBxY 100 X 330 X 140 (xIA)

DYSIKA Bdpog o€ KIAG 5 | 6 I 6,3 | 6,5

XAPAKTHPIZTIKA

3 utrodoxég UPS pe poaTtaaia (tdtrou IEC), 1 utrodoxr| pe

Ymrodoxég £§650u TIPOCTACIA KOTA TwV EEAPOEWYV TAONG, 2 UTTOBOXEG ME
TTPOCTACIA KATA TwV £€ApaewyV Téong TUTTOU RJ11
Tdon [110-115-120 V 114 [220 - 230 - 240 V]
EIZOAOZ EUpog Tdong [85-140 V] [162 - 290 V]
ZuxvoTtnTa Autéparog eviomouég 50 - 60 Hz
Tdon [110-115-120 V 113 [220 - 230 - 240 V]
EZOAOZ PGBuIoN +/- 10 % (AeiToupyia pe ytratapia)
ZuxvotnTa 50 4 60 Hz
Tomog 12VI7AH x 1pc|12V/7AH x 1pc|12V/9AH x 1pc| 12V/9AH x 1pc
Xpovog epedpikng
ogodoaia . . . .
MMATAPIA Igvép)\ oy IIJ sgr o 10 AetrTa 20 Aetrtd 22 hertd 25 Aetr1d
QopTio
Xpo . . P . .
m%?,‘;o‘:ép"ong 8 wpeg o€ 90 % peTd aTmd AP ATTOPOPTION
MpooTacia amwd
DIATPO QIXuES TROTIC 125 Joules
Etrimedo 8opUfou <40 dB og 1 yérpo
NEPIBAAAON | Agiroupyiké 0 °C - 40 °C, Tipég uypaaiag améd 0 éwg 90%
mepIBAAAoV (xwpig oupTTiKVWOnN)
2:3: : pyla pe ZUVEXWG QVauPévn TTPAcIvn Auyvia
OGQTEINEZ AsiToupyia pe . ; .
ENAEIZEIX pTraTapia MaAASuevn KiTpivn Auyvia
BAdBn MaAAGuevn KOKKIVN Auxvia
AgiToupyia pe £ .
peUla Hyxei kaBe 10 deutepOAeTITa
AvTikardoTaon . .
— paTapiag Hyxei kGBe 2 deutepOAeTITa
XapnAn oTadun Lo . . . . .
NPOEIAONMOIHZH pTraTapiag Hyxei kGBe SeuTePOAETTTO, WG GTOU BIOKOTIEI AQUTOPOT

YmeppopTwon i
BAGRn

KdaBe 72 deutepOAeTITO

BAdBn

Hyei ouvexopeva

AIAZYNAEZH

Oupa eMIKOIVWViaG

USB

NPOTYNA

Ao@dAcia /
Mpoétutro

CE - 1SO 9001
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Manual do Utilizador

Para garantir a correcta instalagéo e utilizacdo deste produto, recomendamos vivamente
que leia cuidadosamente este manual.

1. INTRODUCAO

A gama UPS é especialmente concebida para computadores pessoais multimédia. A sua
concepgao leve e compacta adequam-se a ambientes exiguos de trabalho. A gama XP de
UPS esta equipada com AVR “boost and buck” para estabilizar a voltagem de entrada.
Também se encontra munida de uma fungéo integrada de arranque DC. Esta fungao
permite a UPS arrancar sem uma alimentagdo AC. Apesar de ser uma UPS pequena, esta
equipada com uma porta de comunicagdao Smart USB para proporcionar mais vantagens
aos utilizadores. O software ajuda os utilizadores a acompanhar o estado da UPS. As
principais caracteristicas da UPS encontram-se na lista abaixo.

2. PRINCIPAIS CARACTERISTICAS

Controlo por microprocessador garante elevada fiabilidade

Equipado com AVR Boost and buck

Porta de comunicacées USB integrada

Funcao Energia Verde para economia de energia

Funcao de arranque DC

Arranque automatico durante o restabelecimento da alimentagéo eléctrica
Tamanho compacto, leve

Proporciona protecgéo contra picos de corrente na linha do modem/telefénica

3. INSTRUCOES DE SEGURANCA - Sequranca

® O elemento UPS faz uso de voltagens potencialmente perigosas. Nao desmonte este
equipamento. Nao contém componentes acessiveis que possam ser reparados pelos
utilizadores.

® Todas as reparagdes deverao ser efectuadas apenas por técnicos qualificados.

® A UPS tem a sua fonte de alimentagao interna (bateria). Ha risco de as tomadas de saida
poderem estar electrizadas apés uma UPS ter sido desligada da tomada de parede.

& A UPS foi concebida para a alimentagdo de computadores. N&o devera ser usada com
equipamento electrénico com carga indutiva, como motores ou iluminagao fluorescente.

& Nzo ligue nenhum artigo que ndo seja um computador & UPS como, por exemplo,
equipamentos artificiais de apoio a vida, micro-ondas, aspiradores, etc.

@ As impressoras laser ndo deveréo ser ligadas & UPS pois consomem muita energia.

® Assegure-se de que a alimentacdo necessaria ndo excede a capacidade da UPS.
Recomendamos a utilizagdo de uma carga eléctrica 6ptima equivalente a metade ou a
um tergo da poténcia nominal para uma maior autonomia e vida da bateria.

® Nao deixe nenhum recipiente com liquidos sobre a UPS ou perto desta.

® Desligue a UPS da tomada antes de limpa-la. Ndo aplique directamente quaisquer
detergentes liquidos ou aspersores.
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& A UPS nao devera ser usada em locais humidos, nem exposta a luz solar directa ou
fontes de emissao de calor. Nao tape as ranhuras de ventilagao.

® Em caso de emergéncia, mude a UPS para a posi¢do “OFF” e depois desligue o cabo de
alimentagdo da tomada de parede para desligar completamente a UPS.
@ Se a UPS néo funcionar correctamente, consulte a secgdo 11: Resolugdo de problemas.

4. INSTRUCOES DE ARRUMACAO

A UPS devera ser arrumada com a sua bateria totalmente recarregada. As temperaturas de
armazenamento acima de 20°C deverdo ser evitadas porque isso reduzira
significativamente a vida da bateria. A UPS devera ser recarregada de trés em trés meses.
Isto realiza-se deixando-a ligada a tomada de parede durante 24 horas. As baterias
arrumadas deverdo ser recarregadas de trés em trés meses e caso isso nao seja
efectuado, poderao danificar-se.

5. SERVICO APOS-VENDA

IMPORTANTE!

Ao contactar o Departamento Apds-Venda, tenha a seguinte informacdo a mao pois sera
sempre necessaria: Modelo da UPS, numero de série e data de compra.

Uma descricdo pormenorizada do problema fornecendo os dados seguintes: tipo de
equipamento alimentado pela UPS, estado dos LEDs, estado do alarme, condigbes de
instalagcéo e ambientais.

A informagao técnica necessaria podera ser encontrada no certificado de garantia ou na
placa de identificagcdo na parte de tras do aparelho. Se for mais pratico, podera anotar
esses dados no quadro seguinte.

Modelo Numero de Série Data de compra
... XP Office

! Por favor, guarde a embalagem original. Sera necessaria na eventualidade de envio da
UPS ao Departamento Apos-Venda.

IMPORTANTE :

As UPS pertencem a categoria de equipamento electrénico e eléctrico.
No final da sua vida util, ttm que ser recolhidas separadamente.
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6. DESCRICAO

PAINEL FRONTAL

Interruptor On / Off
LED verde sempre aceso: modo AC
LED vermelho a piscar: Erro
LED amarelo a piscar: modo de bateria
E >

PAINEL TRASEIRO

Porta USB
Tomadas protegidas RJ11Telefone/Fax/Internet
Tomada protegida contra picos de corrente
3 tomadas UPS protegidas
Tomada do cabo de alimentagao
Fusivel

SUBSTITUICAO DO FUSIVEL

Insira uma chave de
| Tomada AC fendas na ranhura para
| Fusivel abrir o compartimento

j Posigéo do
fusivel de
Fusivel de protecgao

substituicao
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7. INSTALACAO E FUNCIONAMENTO

1. Verificagao

Quando receber o seu equipamento, abra a embalagem e verifique se a sua UPS nao esta
danificada. A embalagem inclui:

um elemento UPS, 3 cabos de saida IEC, 1 cabo RJ11, 1 cabo de comunicagdo por
interface (conector USB) e um manual de utilizador. Na eventualidade de terem ocorrido
danos, envie uma reclamagéo normal ao Departamento de Apds-Venda.

2. Carregamento das baterias

Este equipamento é embalado de fabrica com a sua bateria interna totalmente carregada;
contudo, durante o transporte, podera sofrer uma ligeira descarga que devera ser reposta
antes da utilizagdo. Ligue a UPS a uma tomada adequada e permita que a UPS carregue
totalmente deixando-a ligada, sem aparelhos acoplados, durante, pelo menos, 8 horas.

3. Onde instala-la

A UPS foi concebida para funcionar num ambiente protegido, a temperaturas entre 0°C e
40°C e com uma humidade relativa entre 0% e 90% (sem condensagéo).

N&o tape as ranhuras de ventilagédo. Instale o aparelho num ambiente isento de poeiras,
vapores quimicos e condutores.

Além disso, para evitar qualquer interferéncia, mantenha a UPS a uma distancia minima de
20cm do CPU (unidade central de processamento).

4. Ligagao

Verifique na placa de identificagdo na parte traseira da UPS se a alimentacdo é compativel
com a voltagem da rede eléctrica e que o aparelho é suficientemente potente para proteger
toda essa carga eléctrica. Ligue a UPS a uma tomada de 2 pdlos e com terra (use o cabo
original do seu computador ou recomenda-se a utilizagdo um cabo de alimentagédo
2P+E/CEE22/10A). Depois, use os 3 cabos IEC para ligar um aparelho relacionado com o
computador a cada uma das tomadas situadas na parte de tras da UPS. Podera também
ligar aparelhos que nao exijam tempo de autonomia, como impressoras, a tomada protegida
e filtrante.

5. Ligar/Desligar
Para ligar a UPS, prima delicadamente o botdo de alimentacéo. Para desligar a UPS, prima
novamente o mesmo botao.

6. Arranque DC

Os aparelhos XP estdo equipados com uma fungdo integrada de arranque DC. Para
arrancar a UPS na auséncia de energia eléctrica e com uma bateria totalmente carregada,
prima o bot&o.

7. Fungao de Economia de Energia
Os aparelhos XP estao equipados com uma fungéo de economia de energia. Se ndo houver
carga ligada a UPS, desliga-se automaticamente apds 5 minutos para economizar energia
durante uma falta de corrente eléctrica. O interruptor de alimentacao devera ser mantido na
posicdo “ON” (Ligado) ou, de contrario, a UPS desliga-se e o seu equipamento ndo estara
protegido durante falhas de corrente.

8. Software Gratuito — USPurf Control
Va ao portal: www.infosec.fr
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8. INTERFACE DE COMPUTADOR

O interface USB na parte de tras da UPS podera ser ligado ao computador. Esta porta
permite ao computador controlar o estado da UPS. As fungdes principais sao as seguintes:
- Transmiss&o de um alarme visual na eventualidade de uma falha de corrente

- Fechamento automatico de ficheiros antes de a bateria se esgotar

- Desligamento da UPS

9. PROTECCAO DA LINHA TELEFONICA/DE FAX/DE MODEM

Se pretender proteger um fax ou um modem, ligue o cabo da linha telefénica da sua tomada
de parede a entrada “IN”. Ligue o cabo telefénico (fornecido) a partir da saida “OUT” ao fax
ou ao modem.

Cuidado: A protecgdo contra raios da linha telefénica podera ficar inoperacional em caso
de instalagéo inadequada. Este aparelho de protecgéo contra picos de corrente destina-se
unicamente a uso doméstico. Nunca instale cabos telefonicos durante uma tempestade.

Nota: Esta ligagcao é opcional. Nao é necessario usar esta UPS.
10. BATERIA

A bateria € o Unico componente da UPS que nao esta a ser permanentemente utilizado.
Tem uma vida util de aproximadamente 3 a 5 anos. Contudo, descargas fortes frequentes
ou a exposicdo a temperaturas elevadas acima de 20°C reduzem este limite. Por isso,
recomendamos que os utilizadores recarreguem a bateria uma vez e trés em trés meses
quando o aparelho nao estiver a ser usado, para compensar a descarga natural. O tempo
de autonomia da UPS depende da carga que lhe é exigida, bem como da idade e do estado
das baterias.

AVISO!

As baterias deverdo ser sempre substituidas por técnicos qualificados. As baterias tém
uma corrente muito elevada: erros de ligagao poderao causar curto-circuitos de
que resultardao queimaduras graves.

11. RESOLUCAO DE PROBLEMAS

Se houver algum problema de funcionamento da UPS, recomendamos que execute os
seguintes testes antes de ligar para a linha de apoio.

Lista de Verificagao:
¢ O interruptor principal esta na posi¢do “ON” (Ligado)?
o A UPS esta ligada a tomada de parede?
¢ A alimentagao encontra-se dentro dos valores especificos para o aparelho?
¢ Instalou o fusivel na ficha da tomada?
o A UPS esta em sobrecarga?
o A bateria estd em baixo ou com defeito?
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SINTOMA

CAUSA POSSIVEL

SOLUGOES

Nenhum LED se acende
no painel frontal.

1. Falta de bateria.

1. Carregue a bateria
durante 8 horas.

2. Falha da bateria.

2. Substitua por uma bateria
do mesmo tipo.

3. O interruptor nao foi
pressionado durante, pelo
menos, 5 segundos.

3. Prima e mantenha
pressionado o interruptor
durante, pelo menos, 5
segundos.

O alarme sonoro
funciona continuamente
quando a alimentacéo
AC é normal.

1. Sobrecarga da UPS.

1. Verifique se a carga
coincide com a capacidade
da UPS definida nas
caracteristicas técnicas.

Na eventualidade de uma
falha de corrente, tempo
reduzido de autonomia.

1. Sobrecarga da UPS ou o
equipamento ligado tem um
problema.

1. Retire alguma carga nao
critica.

2. Falta de bateria.

2. Recarregue a bateria
ligando a UPS a corrente
durante 24 horas.

3. Defeito da bateria devido a
elevadas temperaturas de
utilizagdo ou utilizagéo
indevida para a bateria.

3. Substitua por uma bateria
do mesmo tipo.

Corrente normal mas o
LED esta a piscar e a
soar

1. Fusivel queimado

1. Substitua por um fusivel
do mesmo tipo.

2. Cabo de alimentagao
frouxo.

2. Ligue correctamente o
cabo de alimentagéo.

3. Nao ha alimentagéo ou a
UPS néo esta ligada.

3. Verifique a alimentagao.

42




12. CARACTERISTICAS TECNICAS

500 XP Office | 650 XP Office | 800 XP Office 1000 XP Office

Tecnologia Linha interactiva com Regulagéo Automatica de Voltagem
Saida Onda seno modificada
Proteccio Descarga/Sobrecarga e protec¢édo de sobrecarga
TECNOLOGIA ¢ + proteccéo na linha do modem/telefénica

Alimentagao 500 VA 650 VA 800 VA 1000 VA
Factor de 0.6 0.55 0.6 0.5
Alimentagao
Dimensoes
WxDxH 100 X 330 X 140 (mm)

Fisico  |Pesokg 5 | 6 6,3 6,5
Conectores de 3 tomadas UPS protegidas (tipo IEC), 1 tomada protegida
Saida contra picos de corrente, 2 RJ11 protegidas
Voltagem [110-115-120 V ] ou [220 - 230 - 240 V]

ENTRADA | Amplitude de [85 - 140 V] [162 - 290 V]

Voltagem
Frequéncia 50 - 60 Hz auto detecgao
Voltagem [110-115-120 V ] ou [220 - 230 - 240 V]

SAIDA Regulagio +/- 10 % (modo bateria)
Frequéncia 50 ou 60 Hz
Tipo 12VI7AH x 1pc|{12V/7AH x 1pc|12V/9AH x 1pc|12V/9AH x 1pc

BATERIA | Autonomia 10 mins 20 mins 22 mins 25 mins

da carga ligada)

Tempo de recarga

90% em 8 horas apds descarga completa

Protec¢ao contra

FILTRO . 125 Joules
picos
Nivel de ruido <40 dB a 1 metro
AMBIENTE  FAmbiente de 0°C - 40°C, 0 a 90% de humidade
funcionamento (sem condensagao)
Modo AC LED verde permanentemente ligado
INDICADOR Modo de bateria LED amarelo a piscar
Erro LED vermelho a piscar
Modo AC Audivel a cada 10 segundos
§Ubsytu'9a° da Audivel a cada 2 segundos
ateria
ALARME . , L a .
SONORO Bateria fraca Audivel de segundo em segundo até a paragem automatica
Sobrecarga ou .
defeito A cada Y2 segundo
Erro Som continuo
INTERFACE | Portade USB
comunicagao
PADROES | Seguranga/Padréo CE -1S0 9001
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- PykoBoACTBO nonb3oBaTens

Ona npaBunbHoOM YCTAaHOBKM W 3KcCnnyaTtauun OaHHOro usgennda HacToATesibHO
pekomMmeHgyemMm BHUMaTesribHO NPo4YnUTaTh HAcTodLee PyKOBOACTBO MO 3KCnyaTaumn.

1. BBEAEHWE

[aHHaa nuHenka wuctodyHukoB  GecnepeboriHoro  nutanua  (MBI1)  cneumansHo
npegHasHayeHa [Ans MynbTUMEOWMWHbIX  MEepCOHanbHbIX  KOMMbOTEPOB. Jlerkunm un
KOMMaKTHbIN au3ariH NOAXOAMT ANsi OrpaHMyYeHHoro paboyero npoctpaHcTea. JlnHerika VMBI
XP ocHaweHa aBTOMAaTM4ECKOM CUCTEMOW PErynupoBKM Ans cTabunusauum BXOLHOrO
HanpsbkeHUs. YCTPOWCTBO TakKe MMEET BCTPOEHHYIO (PYHKLIMIO MycKa OT MOCTOSIHHOIO TOKa.
Ota dyHKuMa nossongeT 3anyctutb WBIM paxe npu OTCyTCTBMM NWTaHMSA OT CeTU
nepemMeHHoro Toka. HecmoTpsa Ha ManeHbkun pasmep, daHHbin MBI ocHaweH noptom
cBasM Smart USB, pawowmm ewe 6Gonblle BO3MOXHOCTEW ANA  ronb3oBaTenen.
MporpammHoe obecnedeHne NO3BONAET NOMb30BaTENAM OTCnexXunBaTh ctaTyc paboTtsl UBI.
OcHoBHble xapaktepuctuku MBI XP nepeuncrieHbl HUxXe.

2. OCHOBHbIE XAPAKTEPUCTUKH

* MuKponpoLEeCCOpPHOE yNpaBneHne rapaHTUpPYET BbICOKYIO HAJEXHOCTb

» VBl o6opynoBaH aBTOMaTUYECKOM CUCTEMON CTabunmusaumm HanpsKeHust
= BcTpoeHHbIn nopT cesasn USB

= ®yHkunst Green Power nsi 3KOHOMUK 3NEKTPOSHEPTUN

= ®yHKUWSI NyCKa OT NOCTOSIHHOIO TOKa

= ABTOMAaTM4eCKMI Nepesanyck Npyu BOCCTAHOBIEHUM NMUTAHUSA OT CETU

= KomnakTHbIn pa3mep, HeGonbLLON BEC

= 3awuTa TenedoHHOM / MOAEMHON NINHMM OT NOMEX

3. YKASBAHUA NO TEXHUKE BE3ONACHOCTMHU

& B paHHom MBI npumMeHsieTcss noTeHuMarnbHO onacHoe Hanpskenue. He pas6upaiite
ycTtpoiictBo. OHO He COOEPXUT KOMIMOHEHTOB, MOAMEXAlMX PEMOHTY Ccunamu
nonb3oBaTenemn.

&dBce pemoHTHble paboTbl AOMKHbI MNPOU3BOAUTLCS TOMLKO  KBANUMULIMPOBAHHLIM
TEXHUYECKUM NEPCOHArIOM.

® UBIM o6opyaoBaH COBCTBEHHLIM BHYTPEHHUM MCTOYHMKOM MUTAHWS (aKKYMYNsSTOPOM).
MmeeTca puck TOro, 4To pasbeMbl MOryT ObiTb MO4 HanNpsikKeHWem p[axe nocrne
otcoeanHeHnsa UBI oT ceTn nepemMeHHoro Toka.

® MBM npegHasHavyeH OnNs NUTaHUA KOMMbOTepoB. Ero He criedyeT Wcnonb3oBaTb C
3NEKTPOHHBLIMMU ycTporcTBamMu c WHOYKTUBHOWN Harpy3sKow: asurarensimu,
dnyopecueHTHbIMY NaMnamu u ap.

® He noakniouante k MBI He koMnbloTepHoe o6opyaoBaHue: MeauLmHckoe obopynosaHme
ONsi UCKYCCTBEHHOTO XM3HeobecneyeHnsl, MMKPOBOITHOBbLIE MEeYu, MbINIecochl 1 T.1.

® He nogkniovante k MBI nasepHble NPUHTEPbI, Tak Kak OHU NOTPEBNsoT CAMLWKOM MHOTO
3Heprum.

® Y6eautecb, 4TO noTpebnsiemMass MOOKMIOYEHHLIMM  YCTPOWCTBAMM  MOLLHOCTb  He
npesbiwaeT mowHocTn UBI. Mbl pekomeHayem MCNonb3oBaTh ONTUMAarbHYH Harpy3ky B
pasmepe MOMOBWHbI UMM TPETU OT HOMWHANBHOW MOLLUHOCTW yCTpoicTBa Ans Gonee
NPOOOIKMUTENBHOTO BPEMEHW aBTOHOMHOW paboTbl M Gonbllero cpoka Ccryx0bl
akkymynaTopa.
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® He cTaBbTe eMKOCTY C uaKocTaMun Ha MBI unm okono Hero.

® Otknrouante MBI nepea ero o4ncTKon. He npuMeHsnTe Xuakme Mololime cpeacTsa u
cnpew.

O MBI Henb3s WCMOMNb30BaTb C MOMELLEHUSIX C BbICOKOW BMaXHOCTbIO, MoaBepraTb
BO3JENCTBMIO NPSIMOr0 COSTHEYHOrO CBETa UMM pa3MeLlaTb OKOJO MCTOYHMKOB Tenna. He
3aKpblBaTE BEHTUNMSILNOHHBIE LLENMMN.

& B cnyvae aeapuiHoit cuTyaumu, nepekniounte MBI B nonoxeHve «BbIKM.» u 3aTem
BblAEPHUTE LUHYP NUTaHWA U3 PO3eTKM AN MNONHOro oTknoveHus UBIM.

O TMpu  oBHapyxeHUM HeucnpasBHOCTEM obpaTutTeck Kk pasgeny 11: YcTpaHeHue
HeuncrnpaBHOCTEN.

4. YKA3AHUA NO XPAHEHMUWIO

MBI HeobGXoaMMO XpaHWTb C MOMHOCTbIO 3apsKEHHBIM aKKyMynaTopoM. HexenartenbHo
XpaHuUTb Npu TemnepaTtypax Bbiwe 20°C, Tak kak 3TO 3Ha4YMTENbHO COKPATUT CPOK CryXObl
akkymynstopa. Heobxoammo nepesapsikatb MBI kaxable 3 mecsina. 9710 ocyliecTBnsieT
nyTem MOAKMYEHNs1 YCTPOMCTBA K CeTM nuTaHus Ha 24 4yaca. OTAenbHO XpaHsilumecs
aKKyMynaTopbl Heobxoanmo nepesapsikaTb Kaxable 3 mecsaua. B npoTvBHOM cnyyae OHu
MOryT GbITb MOBPEXAEHDI.

5. NOCNENPOOAXHOE OBCNYXWUBAHUE

BAXHO!

Mpn obpalweHnn B OTAEN NOCMENPOAAXHOro O06CNyXMBaHUS, NOXanyncra, WMenTe
HaroToBe criegyloLllyio MHdopMauuilo — oHa noTpebyeTcsi He3aBMCUMO OT MpoGneMbI:
mogenb WUBI, cepuitHbii HOMep 1 faTta npuobpeTeHus.

ToyHoe onucaHwe npobnembl, BKNOYas Cneaylolylo nHdopmaumio: Tun obopyaosaHus,
nogknoyeHHoro k WMBI, ctatyc cBeToanogHbIX MHAMKATOPOB, CTaTyC 3BYKOBOrO cUrHana,
yCMOBUSi, B KOTOPbIX HAXOAUTCS YCTPONCTBO.

Tpebyemyto TEXHNYECKYHD MHOPMALIMIO MOXHO OBHApYXUTb Ha rapaHTUMNHOM TarioHe uUnm
OEHTUMUKALMOHHON Tabnuuke, pacrnonoXeHHOW Ha 3adHel CTeHKe ycTpowcTea. [Ans
BaLlero ynobcTBa MOXETE yKasaTb ee HUXE.

Mopensb CepUNHbIA HOMeP Oata npuoGpeTeHusn

... XP Office

! Moxanyncra, coxpaHsanTe ynakoBky. OHa notpebyetcsa B cnyyae Bo3spata VBl B otaen
nocnenpogaxHoro obcnyxmBaHus.

BAXHO :

MBIT oOTHOCATCA K KaTeropuMm SMNeKTPOHHOro W 3MeKTPUYECKOoro
060pyJJ,OBaHVIFI. lMocne okoH4YaHUA cpoka CJ'Iy)K6bI nognexar oTaensHon
yTtunmsauun.
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6. ONNCAHUE

NEPEOHAA NAHEIb

Bkn. / Bbikn.

[opuT 3eneHbIi uHamkaTop: paboTa OT cetTn
MwraeT kpacHbI nHanKaTop: coon

Mwuraet xenTbin MHAUKaTOp: paboTta oT
akkymynstopa

3A0HAA NAHENb

MopT cBsA3n USB

3aw. pasbvembl RJ11 gnsa ten./cbakca/mogema

1 pasbem, 3aLl. OT nepenagosB HanpsHXXeHusa

3 3awmileHHbIX pasbema VBM

Pasbem noaknoveHus nutaHns

MpepoxpaHuTerns

3AMEHA NPEOOXPAHUTENA

BcTaBbTe 0TBEpTKY B
| Pasbem nuTaHus Lenb Ans oTKpbITUS
| [MpenoxpaHutenb KPbILLKN

j MonoxeHne
npegoxpaHuTens
MpepoxpanuTens

Ha 3amMeHy
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7. YCTAHOBKA N SKCIMNJNYATALUUA

1. MpoBepka

Mocne nonyyeHuss ob6opynooBaHUSA BCKpoOWTe ynakoBky M ybeamtecb, yto Baw WBI He
noBpexaeH. YnakoBKka JOIKHa coaepXaTb criefyroLlee:

MBI, 3 BbixoaHbIX kabens ctaHaapta MOK, 1 kabenb RJ11, 1 kabenb nHTepdelica cBA3n
(USB) n pykoBoacTBo nonb3oBaTtens. B crnyyae noBpexaeHus, noxanyicra, HanpaBbTe
CTaHAapTHYIO peknaMauuio B 0TAen nocnenpoaaxHoro obcnyxmaHus.

2. 3apsigka akKkymynsitopa

YCTPONCTBO NOCTABMSIETCS C 3aBofda C MOMHOCTLIO 3apSPKEHHbIM akkyMynaTtopom. OgHako
yacTb 3apsiga MOxXeT ObiTb MNoTepsiHa 3a Bpemsi MOCTaBKW, MO3ITOMY fepen Hayariom
MCMONb30BaHNA akKyMynsTop TpebyeTcs nepesapsauTb. Bkouute yCTPOWCTBO B CETb U
JaiiTe eMy MONMHOCTbIO 3apsaanTLCS 6e3 Harpysky B TeYeHre 8 Yacos.

3. MecTo ycTaHOBKM

MBI npepHasHayeH Ons akcnnyatauuv B MOMELLEHMSX MPU TemnepaType OKpyXatoLLlero
Bo3gyxa ot 0°C go 40°C n oTHOCMTENbHOW BRNaxHoOCTU B AnanasoHe oT 0% po 90% (6es
KoHAeHcauun).

He 3akpbiBaiiTe BEHTUNSILMOHHbIE LLENW. YCTaHaBnNMBawWTe YCTPOWCTBO B MeCTe, rae Het
MbIAKU, NAPOB XMMUYECKMX COEAMHEHMUI N TOKOMNPOBOASLLMX CPeA.

Kpome Toro, ana nsbexaHnss BO3HMKHOBEHNS nomex pasmeltante VBl Ha paccTosHum He
MeHee 20 cm oT LMY (ueHTpanbHoro npoueccopa).

4. NMopakniovyeHue

lMpoBepbTe [AaHHble Ha WAeHTUMKAUMOHHOW Tabnuuke Ha 3agHen cteHke WIBIM n
ybeomTech, YTO HanpshKeHne COOTBETCTBYET BalleMy HamnpsbkeHUIO CeTW, a Harpyska He
npesbllaeT MOLHOCTH ycTponcTBa. Bkniounte UBI B 2-KOHTaKTHYIO 3a3eMMNEHHYI0 pO3eTKy
(ncnonb3yiiTe CETEeBOW LWHYp OT Ballero KOMMblTEpa WM PeKoMeHOyeMbln kabenb
2P+E/CEE22/10A). Mocne atoro npu nomowim 3 kabenen craHgapta MOK noacoeanHuTe
KaXkdoe U3 KOMMbITEPHbIX YCTPOWCTB K COOTBETCTBYIOLLEMY pa3beMy Ha 3afHen naHenmu
MBlN. Bbl Takke MoOxeTe MOOKMIOYMTL YCTPOMCTBO, He Tpebytowee OecnepeboriHoro
nuTaHns (Hanpumep, NPUHTEP), K pa3bemMy, 3alULLEHHOMY OT NepenagoB HanpsKeHus.

5. Bknro4yeHue/BbIKNOYeHNe
Ona skntoveHns VBl HaXmuTe KHOMKY BKNIOYEHUS NUTaHWS. [N BbIKMIOYEHUS HAOXXMUTE Ha
3Ty KHOMKY NOBTOPHO.

6. lNyck oT nocToAHHOro ToKa

Yctponctesa XP ocHaleHbl BCTPOEHHOM OyHKLMEeN Mycka OoT NOCTOsIHHOro Toka. [nsa nycka
MBI npn OoTCYTCTBMM NUTaHUS B CETU U MOMHOCTLIO 3aPSXKEHHOM aKKyMyrnaTope, HaXxmuTe
3TY KHOTMKY.

7. ®DyHKUMNA 3aHeprocbepexeHus

JlnHenka yctporcte XP ocHaweHa dyHKkumen asHeprocbepexenusa. Ecnn k UBI He
MOAKMIOYEHA Harpyska, OH aBTOMATMYECKM OTKIIIYWUTCA 4epe3 5 MUHYT ONnS 3KOHOMUU
3HeprMm B crnyvyae ee oTkasa nuTaHudA. KHomka BKMOYEHWs [OMKHa OcTaBaThCA B
nonoxenun «BKJl.», nHaye MBI oTkniounTcst NONHOCTLIO U Bawe obopyaoBaHve He OyaeT
3aLUMLLEHO B CryYae oTkasa nNuTaHus.

8. 3arpy3ure 6ecnnartHoe nporpaMmmHoe o6ecnevyeHune — UPSurf Control
MoceTtute Beb-canT: www.infosec.fr
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8. KOMNbWTEPHbLIU MHTEP®ENC

MBI MOXHO MOaKMoYMTb K KOMMbIOTEPY NpK noMowm uHTepdenca USB, pasbem koToporo
pacrnosioXeH Ha 3afHel CTeHKe YCTpPOWCTBa. ATOT NOPT MO3BONSAET yNpaBnsATb CTaTyCoOM
MBI yepes komnbtoTep. OCHOBHbIE (hyHKLMK crieaytolme:

- MNepepava BU3yanbHOro curHana B cnyvyae oTkasa nutaHust

- ABTOMaTM4eCKoe 3aKpbiTe halifioB 40 NOMHOW paspsiaku akkyMynaTopa

- Boikntouenne MBI

9. SAULINTA NNHUWN TENEPOHA/PAKCA/MOOEMA

Ecnn Bbl xOoTuUTe 3awmMTuTb hakCc unm Moaem, MnoacoeavHuTe TernedoHHbI Kabenb oOT
HacTeHHOM po3eTkn kK pasbemy «IN». lMogcoeamHute TenedoHHbIN kabenb (BXOAWT B
KOMMNIEKT NocTaBku) oT pazbema «OUT» k chakcy nnm mogemy.

BHumaHune: PaspagHuk TenedOoHHON NHUWM AN 3almMTbl OT FPO30BbIX NEepeHanpsKeHUn
MOXET OTKMYMTECA MNpPU  HEMNpaBUIIbHOW yCTaHOBKE. 3OTO YCTPOWCTBO 3aluTbl OT
nepenagoB HanpsikeHWs1 NpefHasHa4YeHo Afis UCMONb30BaHWsA B NoMelleHnn. Hukorga He
npoknagpiBanite TenedoHHble kabenu B rpoasy.

MpumeyvaHume: [JaHHOE NOAKMOYEHNE ABNSIETCS ONuUMoHanbHbIM. [Ana ncnons3osaHusa MBI
Hanu4yme 3TOro NOAKIMHYEHMS He 0ba3aTenbHoO.

10. AKKYMYNATOP

AKKYMYNSTOp SBNSETCA €AMHCTBEHHbIM KOMMoHeHTom WBI ¢ orpaHMyYeHHbIM CpOKOM
cnyx6bl. MpooonmkMTENBHOCTL €ro Ucnonb3oBaHua coctaenset 3-5 net. OgHako YacTble
CUINbHbIE pa3psaKu Uy aKcnnyartaums npu TemnepaTypax cebiwe 20°C ymeHbLIaT ero cpok
cnyx6bl. Mo3aToMy Mbl pekoMeHAYeM NONb30BATENAM Nepe3apsikaTb akKyMynsiTop Kaxable
3 MecsiLa npy He MCNOMb30BaHUM YCTPOWCTBA AN KOMMNEHCAUUM eCTECTBEHHON pa3psaKu.
Bpemsa aBToHoMHON paboTbl MBI 3aBUCUT OT NOAKMNIOYEHHOM Harpys3Kku, a Takke Bo3pacTa u
COCTOSIHNSA aKKyMynsTopHou GaTapew.

BHUMAHMUE!

3ameHa akKymynsaTOpoB [OSKHA MPOM3BOAMTLCS TOMbKO  KBANMMUUMPOBAHHBLIM
TEXHUYECKMM MNepcoHanom. Y akKyMynsaTOpOB O4YeHb BbICOKUA TOK KOPOTKOro
3aMblkaHUsi:  OWMOGKA NpU  YCTAaHOBKM MOFYyT Bbi3BaTb BO3HUKHOBEHMWE
3NEKTPMYECKUX AYr, BeAyLuMX K Cepbe3HbIM OXoram.

11. YCTPAHEHWE HEUCNPABHOCTEMN

Mpn HenpasunebHon pabote MBI pekomeHayem Bam MpoBepuTb criedyloline MOMEHTbI
nepen 3BOHKOM B «TOPSIYYHO NIUHUIOY.

[NepeyeHb BONPOCOB AJisi NPOBEPKU:
e [naBHbIN BbIKNOYaTEmNb B nonoxeHun «BKJ1.»?

e VBl BkntOYeH B pO3eTKy CeTU NUTaHNUA?

e HanpsixeHne NnUTaHNa COOTBETCTBYET ykazaHHOMY Ha ycTpouncTee?
He neperopen nu npegoxpaHuTens?

MBI He neperpyxeH?

He paspsikeH nv akkyMynsTop unm MoxeT BbiTb OH HeucnpaseH?
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CUMNTOM

BO3MOXHAA NPUYNHA

PELWLEHUA

He ropat nHavkatopsl Ha
nepegHen naHenu.

1. AKKYMYnaTOp pa3psbkeH.

1. Bapspkante akkymynsitop
B TeyeHve 8 yacos.

2. AKKyMynsATOp HEUCnpaBeH.

2. 3ameHuTe Ha
aKKyMyJATOpP TOrO Xe Tuna.

3. BblknoyaTtenb NnuTaHua He
6bIn HaXxaT B TeYeHne
MUHUMYM 5 cekyHa,.

3. Haxxmute n yaepxwvsarite
HaXXaTbIM BbIKIOYaTeNb
nUTaHUsA B TeYeHne
MUHUMYM 5 cekyHA,.

3BYKOBOW curHasn
MOCTOSIHHO MULLMT Npw
paboTe oT ceTu.

1. MBI neperpyxeH.

1. MpoBepbTe cooTBETCTBUE
Harpy3sku mowHoctn NBIT,
yKa3aHHoW B

cneumdukaumnax ycTponcTea.

Bpems aBTOHOMHOM
paboTbl NpK OTKIOYEHUN
NUTaHWSA MEHbLUE
06bI4HOrO.

1. VIBI' neperpyxeH nnu
HeucnpaBHO NOAKIYEHHOe
obopynoBaHue.

1. CHUMUTE YacTb
HEKPUTUYHOW Harpysku.

2. AKKyMyNSITOp paspsikeH.

2. Bapsagute akkymynsaTop
nytem BkroyeHus VBl B
ceTb Ha 24 yaca.

3. AKKymMynsaTop HeucnpaseH
13-3a BbICOKOW TemnepaTypsbl
OKpYXatoLLen cpefbl Unm
HenpaBunbHON
aKcnnyatauum
akkymynstopa.

3. 3ameHuTe Ha
aKKyMymnaTop TOro e Tvna.

HanpsbkeHune B ceTu
HopmMarsbHoe, HO
WHOWKaTOp MUraeT un
nnwnT.

1. MNeperopen
npefoxpaHuTens.

1. 3ameHuTe Ha
npenoxXpaHUTernb TOrO e
Tvna.

2. Mnoxo noagkntoyeH kabenb
nuTaHus.

2. BHumaTteneHo
noaknounTe kabenb
nMTaHus elle pas.

3. HeT nuTtaHua B cetn unum
WBIT He BKIOYEH.

3. lNpoBepbTe Hannune
nMTaHus B ceTu
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12. TEXHUWYECKWE CNEUNDPUKALUN

500 XP Office | 650 XP Office | 800 XP Office [1000 XP Office

TexHonorusa

WNHTepaKTUBHBIN UCTOYHUK NUTaHKS C aBTOMAaTUYECKON
CUCTEMOV PETYNUPOBKN HaNPsiKEHUs

BbixogHasa chopma

MoauduumnpoBaHHas cuHycouaa

Paspsag / nepesapsa v 3awmta oT neperpysku

(3aBUCHT OT Harpysku)

TEXHONOIMA | 3awumra
+ 3awmTa nvHun dakca/mogema

MowHocTtb 500 B-A 650 B-A 800 B-A 1000 B-A
Koacbcpuument 0.6 0.55 0.6 0.5
MOLLHOCTHU
Fabaputhbl
Wx [ x B 100 X 330 X 140 (mm)

DOPUSNYECKUE

XAPAKTEPUCT Macca, kr 5 | 6 I 6,3 | 6,5

VKN BuixoaHble 3 3awmweHHbIx UBI pasbema (Trn M3K), 1 pasbem, 3awy. ot
nepenagoB HanpsbkeHusi, 2 pasbeMa RJ11 ¢ 3awmTonm ot
pa3bembl
nepenagoB HanpsbKeHNs
HanpsixeHune [110-115-120 B ] unun [220 - 230 - 240 B]
BXOf Ananason [85 - 140 B] [162 - 290 B]
HanpsXXeHUn
YactoTta 50 — 60 'y aBTOMaTN4EeCKOE OnpeaeneHne
HanpsixeHue [110-115-120 B ] unn [220 - 230 - 240 B]
BbIXo[q Perynuposka +/- 10 % (B pexume paboTbl OT akkymynsTopa)

YactoTta 50 nnn 60 Ny,
Tuvn 12B/7A4 x 1wT|{12B/7A4 x 1wT|12B/9AY x 1wT|12B/9AY x 1wt
Bpems
aBTOHOMHOVA 10 MuH 20 MuH 22 MuH 25 MuH

AKKYMYNATOP pa6oTbi

Bpems

8 yacoB 10 90% nocne NonHou paspsiaku

CraHpapTt

nepesapsagku
3awmTa oT
OUNBTP CKa4ikoB 125 Ox
HanpsxeHus
OKPY)KAIOLLIAS YpoBeHb Wwyma <40 pb Ha paccTositHun 1 m
CPEQA Ycnosusa 0°C - 40°C, otHocuTenbHas BnaxHocTb 0 4o 90%
aKcnnyarauum (6e3 koHOeHcaTa)
Pa6oTa oT ceTn [opuT 3eneHbIn nHanKaTop
WHOUKATOP Pa6ora ot MwvraeT xenTbIi HAMKATOP
aKKymynsTopa
Coon Mwraet kpacHbIn nHgukaTop
Pab6oTa oT ceTn CwurHan kaxable 10 cekyHa
3ameHa
aKKymynsTopa CurHan kaxaple 2 cekyHapbl
3BYKOBOW | AKKymynsiTop
CUTHAN NOYTH paspsikeH CuvrHan kaxayto CekyHay A0 aBTOMaTU4YeCKOro OCTaHoBa
Meperpy3ka nnu
HeMCNPaBHOCTL Kaxxgyto nonoBuHy cekyHAabl
Coon [MOCTOSIHHBIN curHan
VUHTEP®EUC |MopT cBAsm usB
CTAHOAPTLI | Be3sonacHocTs / CE -1S0 9001
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